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A VARNING

Avgaser innehaller giftig koloxid som
kan ansamlas till farliga nivaer

i slutna utrymmen. Inandning av
koloxid kan orsaka medvetsloshet
eller dédsfall.

Kor aldrig generatorn i ett slutet eller
ens ett delvis slutet utrymme dar det
kan finnas personer.

Ha bruksanvisningen lattillganglig sa att du ndr som helst kan hamta
information frédn den. Bruksanvisningen ska betraktas som en
permanent del av generatorn och ska medfdlja om generatorn séljs
vidare.

Informationen och specifikationerna som ingér i den har skriften, var
de som gallde vid tiden for tryckning. American Honda Motor Co., Ltd.
forbehaller sig ratten att upphéra med eller gora dndringar pa
specifikationerna nar som helst utan féregdende meddelande och

utan nagon form av krav.

e Bilden kan variera beroende pé typ.



INTRODUKTION

Grattis till kopet av en Honda-generator! Vi dr 6vertygade om att du
kommer att vara néjd med ditt kép av en av de basta generatorer som
finns p& marknaden.

Vi vill hjalpa dig att f& ut basta mojliga resultat fran din nya generator
och &dven hjilpa dig att anvidnda den pa ett sikert satt. Den héar
bruksanvisningen innehéller information om hur du uppnar detta. Las
den alltsa noggrant.

Nar du laser den har handboken kommer du att hitta information som
foregas av en [ oBs |-symbol. Avsikten med den informationen ar att
hjalpa dig att undvika skador pa din generator, annan egendom eller pa
miljon.

Vi rekommenderar koparen att ldsa garantibestdmmelserna sé att ni
forstatt vad garantin tacker, och vad ert eget ansvar & som &gare.

N&r din generator ar i behov av schemalagt underhéll ska du téanka pa
att din Honda-aterforsaljare ar sarskilt utbildad i att géra service pé
Honda-generatorer. Din Honda-aterforsaljare finns till for dig och svarar
garna pé fragor och funderingar som du har.

Med vanliga halsningar,
Honda Motor Co., Ltd.



NAGRA ORD OM SAKERHET

Din sdkerhet och andras sékerhet ar mycket viktig. Och att anvanda
den har generatorn pa ett sdkert satt innebar ett viktigt ansvar.

For att hjalpa dig att fatta valgrundade beslut som ror sadkerheten,
tillhandahaller vi driftprocedurer och annan viktig information pa skyltar
och i den har manualen. Sikerhetsinformationen visar pa risker som
kan innebéara personskador for dig sjalv och andra.

Av forklarliga skal gar det inte att varna for alla potentiella olyckor som
kan intraffa i samband med anvéndning och underhall av generatorn.
Du maste anvanda ditt eget sunda fornuft.

Du hittar viktig sékerhetsinformation av olika slag i form av:
¢ Sikerhetsskyltar — pé generatorn.

e Sikerhetsmeddelanden — féregés av en varningssymbol A och
n&got av dessa tre signalord: FARA, VARNING, eller FORSIKTIGHET.

Dessa signalord betyder:

Du KOMMER att DO eller SKADAS
A FARA ALLVARLIGT, om du inte foljer anvisningarna.
. Du KAN DO eller SKADAS ALLVARLIGT, om
A VARNING du inte foljer anvisningarna.

e Du KAN SKADAS om du inte foljer
A FORSIKTIGHET anvisningarna.

e Sikerhetsrubriker — sdsom VIKTIG SAKERHETSINFORMATION.
e Sikerhetsavsnitt — sdsom GENERATORSAKERHET.

¢ Instruktioner — om hur man anvander den héar snéslungan pa ett
korrekt och sakert satt.

Hela det har haftet ar fyllt med viktig sédkerhetsinformation — las den
alltsad noggrant.
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GENERATORSAKERHET

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Generatorer fran Honda ar avsedda for anvandning med elektrisk
utrustning med lampligt effektbehov. Vid annan anvandning finns det
risk foér att operatoren skadar sig eller att generatorn eller annan
egendom skadas.

De flesta personskador eller egendomsskador kan férebyggas om alla
instruktioner har och pa generatorn foljs. De vanligaste riskerna
forklaras nedan, tillsammans med en beskrivning av hur du bast
skyddar dig sjalv och andra.

¢ Forsok aldrig modifiera generatorn. Det kan orsaka olyckor eller
skador pa generatorn och annan utrustning.
— Anslut inte en férlangning till ljuddamparen.
— Modifiera inte insugningssystemet.
— Justera inte regulatorn.
— Ta inte bort kontrollpanelen och &ndra inte kabeldragningen till
kontrollpanelen.

Operatorens ansvar
¢ Se till att du vet hur du stoppar generatorn snabbt i en nddsituation.

® Se till att du forstar hur alla generatorkontroller, uttag och anslutningar
anvands.

* Forsdkra dig om att alla som anvander generatorn har fatt ordentliga
anvisningar. Lat inte barn anvénda generatorn utan féréldrarnas
tillsyn.

* Var noga med att félja anvisningarna i denna instruktionsbok for
anvandning och underhall av generatorn. Om anvisningarna ignoreras
eller foljs felaktigt kan olyckor intraffa, till exempel elstdtar, och
avgasernas kvalitet kan forsdmras.

— Folj alla lagar och bestammelser som galler dar generatorn anvands.

- Bensin och olja ar giftigt. F6lj anvisningarna fran respektive tillverkare
innan anvandning.

- Stéall generatorn pa ett fast och plant underlag innan den anvands.

— Anvand inte generatorn nar skydd ar borttagna. Du kan fastna med
hander eller fotter i generatorn och det kan intraffa olyckor.

- Be en auktoriserad Honda-aterférsaljare om hjalp vid demontering
och utférande av service pad generatorn som inte beskrivs i denna
instruktionsbok.



GENERATORSAKERHET

Risker med koloxid

En motors avgaser innehaller giftig koloxid, som man vare sig kan se
eller kanna lukten av. Den som andas in koloxid DOR INOM NAGRA
MINUTER. Folj dessa instruktioner nér du anvander generatorn, for att
undvika koloxidférgiftning.

® Kor bara generatorn UTOMHUS, pé behorigt avstand fran fonster,
dérrar och ventiler.

e Kor aldrig generatorn inuti ett hus, garage, kallare, krypgrund eller
négot slags slutet eller delvis slutet utrymme.

e Kor aldrig generatorn i narheten av 6ppna fonster eller doérrar.

e Andas frisk luft och kontakta sjukvarden omedelbart om du
misstanker att du har andats in koloxid.

Tidiga symptom av koloxidforgiftning kan vara huvudvark, trétthet,
andndd, illaméende och yrsel. Fortsatt exponering av koloxid kan
orsaka forlorad muskelkontroll, medvetsléshet och i forlangningen
dddsfall.



GENERATORSAKERHET

Risker med elstotar
Generatorn producerar tillrackligt stark strom for att orsaka skadliga

eller livsfarliga stétar om den anvénds pa fel satt.

* Anvand inte under fuktiga forhallanden. Hall generatorn torr.

— Anvand inte vid regn eller snofall.
— Anvand inte i narheten av en pool eller ett sprinklersystem.

— Anvand inte om dina hander &r vata.

e Om generatorn forvaras utomhus, oskyddad fran vaderpaverkan,
maste alla elektriska komponenter pa kontrollpanelen kontrolleras
varje gang foére anvandning. Fukt eller is kan orsaka funktionsfel eller
kortslutning i elektriska komponenter som kan leda till dédliga st6tar.

® Anslut inte generatorn till en byggnads elsystem om ingen
isoleringsbrytare har installerats av en behdrig elinstallator.

®* Anvand endast en sats for parallelldrift som godkants av Honda
(tillvalsutrustning) nar du ansluter en EU70is-generator till en annan

EU70is-generator.

¢ Anslut aldrig olika generatormodeller till varandra.

Risk fér brand och brannskador
Avgassystemet nar s& hdga temperaturer att det kan antdnda vissa

material.

e Férvara generatorn minst 1 meter fran byggnader och annan
utrustning under drift.

e Generatorn far inte byggas in eller tickas over.

e Hall brannbara material borta fran generatorn.

Ljuddamparen blir véldigt varm under drift och forblir varm en stund
efter att motorn stédngts av. Var noga med att inte réra ljuddédmparen
medan den &r varm. L&t motorn svalna innan generatorn forvaras

inomhus.



GENERATORSAKERHET

Var forsiktig vid tankning

Bensin &r extremt brandfarligt och bensindnga kan explodera.

* Fyll inte p& bransle under drift.

e L4t motorn svalna om generatorn har varit i drift.

¢ Fyll pa brénsle utomhus i ett valventilerat omréde pa en plan yta.

® Rok aldrig i ndrheten av bensin och héll andra lagor och gnistor borta.
e Qverfyll inte bransletanken.

¢ Se till att spillt bransle torkas upp innan motorn startas.

e Forvara alltid bensin i en godkand behéllare.

Explosionssékerhet
Denna generator uppfyller inte krav pa explosionssékerhet.

Kassering

For att skydda miljon far den uttjanta generatorn, batteriet, motoroljan
0.s.v. inte slangas som vanligt hushéallsavfall.

Folj gallande lagar och férordningar eller kontakta en auktoriserad
aterforsaljare av Honda-generatorer for att kassera dessa delar.

Ta hand om den anvdnda motoroljan pa ett miljévanligt satt. Du bor
lamna in den i ett slutet karl pad ndrmaste bensinstation for atervinning.
Kasta den inte i hushallssoporna och héll inte ut den pa marken.

Felaktigt omhandertagande av batterier kan skada miljén. Kontrollera
alltid lokala foreskrifter for batterihantering. Kontakta din aterfoérsaljare/
serviceverkstad for att skaffa nya batterier.



GENERATORSAKERHET

PLACERING AV SAKERHETSDEKALER

Dessa dekaler varnar dig for potentiella risker som kan valla allvarliga
skador. Las den noggrant. Kontakta din &terforsaljare/serviceverkstad
for att bestélla utbytesdekaler om de ramlar av eller blir svérlasliga.

LAS BRUKSANVISNINGEN AVGASVARNING
- \:

yA\ AN [ @@

BRANSLEVARNING

N

VARNING FOR HET YTA
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GENERATORSAKERHET

>

* Hondas generatorer ar sakra och tillférlitliga om h

de hanteras enligt anvisningarna.

Las igenom denna instruktionsbok och se till att
du har forstatt anvisningarna i den innan du
anvander generatorn. Om du inte gor det, finns
det risk for person- eller utrustningsskador.

J

* Bensin & mycket lattantandlig och explosiv.
Stang av motorn och lat den svalna fére
tankning.

J

¢ Avgaserna innehaller koloxid, en féarglés och
luktfri, men giftig gas. Att andas in koloxid kan
orsaka medvetsléshet vilket kan leda till dédsfall.

* Om du kor generatorn i ett slutet eller delvis
slutet utrymme kan inandningsluften innehalla
en farlig méngd avgaser.

* Kor aldrig generatorn i garage, inomhus eller
i ndrheten av 6ppna fonster eller dorrar.

11



GENERATORSAKERHET

¢ Felaktiga anslutningar till en byggnads elsystem
kan medfora att elektrisk strém fran generatorn
matas tillbaka till férsoérjningsledningarna.
Sadan returmatning kan utsétta kraftbolagets
personal eller andra som kommer i kontakt med
ledningarna under stromavbrott for livsfarliga
elstotar. Nar stromtillforseln aterstalls kan
generatorn explodera, fatta eld eller orsaka
brand.
Kontakta kraftbolaget eller behorig elektriker
innan nagra elinstallationer utfors.

G

¢ Nar avgassystemet dr varmt finns risk for svara
brannskador. Undvik att réra vid motorn nédr den
har varit igang.

12



PLACERING AV CE-MARKE OCH
BULLERMARKNING

CE-MARKE OCH BULLERMARKNING

ﬂULLERMARKNING Prestandaklass

/

EUZ70is

LWA C E Low power generator set .
EN 12601 / Kvalitetsklass
opomscor S| oowz | 61 | A |
| TR -

o] NEEYTNN T
\Torrvikt
frEmTmmT TS ‘ eI
! ! 1
i i !
.____f ________________ )| | T i p—— T_ ______ ’]
Tillverkare Tillverkningsar Namn och adress pa
och adress auktoriserad representant

Tillverkarens och den auktoriserade representantens namn _(_)ch adress
finns i "EG-forsdkran om 6verensstammelse” i INNEHALLSOVERSIKT
i den har instruktionsmanualen.
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KONTROLLER OCH FUNKTIONER

PLACERING AV KOMPONENTER OCH REGLAGE

Titta pa illustrationerna pa de héar sidorna for att se och identifiera de
reglage som anvands oftast.

Typ G
SKYDDSBRYTARE

INDIKATOR FOR OVERBELASTNINGSLARM VAXELSTROM

KNAPP TILL
i-MONITOR

HUVUDBRYTARE

PARALLELLDRIFTSUTTAG VAXELSTROMSUTTAG

F-typ Typ IT

SKYDDSBRYTARE VAXELSTROM SKYDDSBRYTARE VAXELSTROM

VAXELSTROMSUTTAG VAXELSTROMSUTTAG

14



KONTROLLER OCH FUNKTIONER

BRANSLEMATARE TANKLOCK

SAKRING
(inuti batteriets
underhallislucka)

HOGER UNDERHALLSLUCKA

STARTHANDTAG |
OLJEPAFYLL-
NINGSLOCK

BATTERI - - -~
(inuti batteriets
underhallslucka)

HANDTAG STALL

VANSTER UNDERHALLSLUCKA INSPEKTIONSLUCKA
FOR TANDSTIFT

LUFTRENARE

LJUDDAMPARSPETS

DACK

15



KONTROLLER OCH FUNKTIONER

REGLAGE

Huvudbrytare
Huvudbrytaren reglerar
tandningssystemet

AV - Stanger av motorn.
Huvudbrytarnyckeln kan tas bort/
sattas i.

PA - Driftlage och for att starta
med MOTORNS STARTKNAPP
eller startrepanordningen, och vid
anvandning av fjarrkontrollsatsen
(tillval).

HUVUDBRYTARE

MOTORNS STARTKNAPP

Tryck in och slapp MOTORNS
STARTKNAPP, med huvudbrytaren
i lage PA, for att starta motorn.

MOTORSTARTKNAPP

16



KONTROLLER OCH FUNKTIONER

Starthandtag
Anvand startrepet om STARTHANDTAG
batterispanningen &r for Iag for att
startmotorn ska kunna dra runt
motorn. Dra i handtaget pa
startrepet for att dra runt
startmotorn och starta motorn.

e Overskrid inte 20 grader frén
horisontallaget nar du drar
I/ starthandtaget.

e L4t inte starthandtaget snérta
tillbaka mot motorn. Slépp
tillbaka det forsiktigt for att
undvika skador p& startmotorn.

e [ &t inte startrepet skava mot
generatorhuset eftersom det kan
slita ut repet i fortid.

Eco-gasreglage

Eco-gassystemet séanker automatiskt motorvarvtalet nar alla belastande
enheter stdngs av eller kopplas bort. Nar apparater slas pé eller ansluts
atergér motorn till korrekt varvtal for att klara av den

elektriska lasten.

Om flera elférbrukare med hog elektrisk belastning ar anslutna
samtidigt ska Eco-gasreglaget stéllas i lage AV for att minska
spanningsvariationerna.

PA - Rekommenderas for att ECO-GASREGLAGE
minska bransleférbrukning och
ljudniva nar generatorn har liten
eller ingen belastning.

AV - Eco-gassystemet ar
inaktiverat. Generatorn kérs med
full effekt.




KONTROLLER OCH FUNKTIONER

Uttag for parallelldrift

Dessa uttag anvands for att ansluta EU70is-generatorn till en annan
EU70is-generator for parallelldrift (se sidan 42). En sats for parallelldrift
som godkants av Honda (tillvalsutrustning) kravs for parallelldrift. Den
har satsen kan kdpas hos din aterforsaljare/serviceverkstad.

PARALLELLDRIFTSUTTAG

De

@\\\

Skyddsbrytare for vaxelstrom

Skyddsbrytarna for vaxelstrém slas AV automatiskt om det uppstéar en
kortslutning eller betydande 6verbelastning av generatorn vid de
enskilda uttagen. Om en skyddsbrytare for vaxelstrom slas AV
automatiskt kontrollerar du att férbrukaren fungerar ordentligt och inte
Overstiger kretsens markkapacitet innan du slar PA skyddsbrytaren igen.

Typ G, GW
VAXELSTROMSKYDDSBRYTARE VAXELSTROMSKYDDSBRYTARE
for uttag (1) for uttag (2)

he| i @i
- OAV E&q— TRYCK

©\ VAXELSTROMSKYDDSBRYTARE

for uttag (3)

(1)230 V16 A
(2)230V16 A (3)230V 16 A

18



KONTROLLER OCH FUNKTIONER

F-typ
VAXELSTROMSKYDDSBRYTARE VAXELSTROMSKYDDSBRYTARE

for uttag (1) for uttag (2)
g\ e | PA m
| ea p;:\
O AV Av”ﬁt" - O av @hhTRYCK

VAXELSTROMSKYDDS-
BRYTARE fér uttag (3)

(2) 230V 16 A (3)230 V16 A

Typ IT

VAXELSTROMSKYDDSBRYTARE VAXELSTROMSKYDDSBRYTARE
for uttag (1) for uttag (2)

VAXELSTROMSKYDDS-
BRYTARE fér uttag (3)

(2)230V16 A (3)230V 16 A
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KONTROLLER OCH FUNKTIONER

Fallhandtag

Det fallbara handtaget gor det enkelt att flytta generatorn och ska féllas

in nar generatorn star stilla. Lat inga féremal vila pd handtaget nar det
ar utfallt.

Utfallning av handtaget

Lyft handtaget uppéat. Handtagets lasreglar sparras och haller handtaget pa
plats.

Inféllning av handtaget

1.Tryck ner handtagets bada lasreglar.
2.Fall ner handtaget.

HANDTAG

HANDTAGETS LASREGEL

——
Handtag %
i position for E =
forflyttning J
Th—

J

Handtag i position
for stillastaende

20



KONTROLLER OCH FUNKTIONER

Serviceluckor
Underhéllsluckans position.

= | - LAskoLv LASKOLV | —

HOGER UNDERHALLSLUCKA VANSTER UNDERHALLSLUCKA

¢ Nivakontroll av motorolja * Inspektion och byte av tandstift
* Motoroljebyte e Kontroll och rengéring av luftrenare

* Anvéand startrepsanordning

/ [
/

Tryck pa luckan for att stéinga
den och vrid pa laskolven.

]
%ﬁ

LASKOLV

Se till att underhallsluckorna ar stdngda nar generatorn &r i drift.

Om man kér generatorn med underhallsluckan(orna) 6ppna kommer det
att ha negativ effekt pa motorns prestanda och géra sa att generatorn
blir 6verhettad.

Sa har 6ppnas luckan:
Vrid l&dskolven 90° moturs.

Sa har stéangs luckan:
Tryck in luckan samtidigt som du vrider laskolven 90° medurs.
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KONTROLLER OCH FUNKTIONER

FUNKTIONER

Jordanslutning
Jordpolen &r ansluten till generatorns ram, till de metalldelar pa generatorn
som inte ar stromférande, och till jordpolerna fér respektive uttag.

Innan du anvéander jordpolen ska du kontakta en behorig elektriker,
elinspektor, eller lokal férrattning som ar behorig vad galler lokala
bestdmmelser och férordningar som galler den anvandning som
generatorn ar avsedd for.

JORDANSLUTNING

Generatorn producerar tillrackligt stark strom for att orsaka skadliga
eller livsfarliga stétar om den anvands pé fel satt.
Var noga med att jorda generatorn om den anslutna apparaten ar jordad.

Anvand en kopparkabel med minst lika stor diameter som den anslutna
apparatens kabel for att jorda generatorn.

Anvéand férlangningskablar med jordningsledare da en apparat med
jordningsledare ansluts.

Se Uttag pa sidan 79 for att identifiera jordstiftet i kontakten.
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KONTROLLER OCH FUNKTIONER

EFFEKTINDIKATOR
Den grona indikatorn for UTEFFEKT tands nar generatorn fungerar
normalt. Det betyder att generatorn producerar elstréom till uttagen.

EFFEKTINDIKATOR (GRON)

Indikator FOR OVERBELASTNINGSLARM

Om generatorn &r dverbelastad, en kortslutning har uppstéatt i den
anslutna apparaten eller om vaxelriktaren ar éverhettad TANDS den
roda indikatorn for OVERBELASTNINGSLARM. Nar generatorn arbetar
dverbelastad fortsatter den roda indikatorn att vara TAND och efter ca
fem sekunder stangs stromférsoérjningen till den eller de anslutna
apparaterna av och den gréna indikatorn fér UTEFFEKT SLACKS.

INDIKATOR FOR OVERBELASTNINGSLARM (ROD)
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KONTROLLER OCH FUNKTIONER

Indikator FOR OIL ALERT/OLJEKONTROLL

Oljevarningssystemet ar utformat for att férhindra motorskador till f6ljd
av otillracklig mangd olja i vevhuset. Indikatorn fér OIL ALERT/
OLJEKONTROLL TANDS och Oil Alert-systemet stoppar automatiskt
motorn innan oljenivan i vevhuset gar under sdkerhetsnivan
(huvudbrytaren star kvar i lage PA).

"OIL” (Olja) blinkar p& i-Monitor-displayen och indikatorn fér OIL
ALERT/OLJEKONTROLL tands.

Om motorn sténgs av eller indikatorn for OIL ALERT/OLJEKONTROLL
tdnds nar du trycker p4 MOTORNS STARTKNAPP eller drar

i starthandtaget, ska du kontrollera oljenivan i motorn (se sidan 54)
innan du felsoker andra omraden.

Observera dock att dven om du fyller pd motorolja s& startar inte
generatorn pa nytt férran indikatorn for OIL ALERT/OLJEKONTROLL
har aterstéllts. Vrid huvudbrytaren till AV, fyll pé ratt mangd olja (se
sidan 54) och vrid darefter huvudbrytaren till PA igen, for att aterstélla
indikatorn for OIL ALERT/OLJEKONTROLL.

Om indikatorn fér OIL ALERT/OLJEKONTROLL blinkar ska du kontakta
din aterforsaljare/serviceverkstad.

INDIKATOR FOR OIL ALERT/OLJEKONTROLL (ROD)

@ O =/!

(il 2:vA I:irpm YiEm

]
s

"OIL" blinkar
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KONTROLLER OCH FUNKTIONER

i-Monitor

i-Monitor ar ett anvandargranssnitt som kan visa operatéren (nar
generatorn &r i gang) total driftstid (i timmar), generatorns uteffekt,
motorvarv, batterispdnning och felmeddelanden. Du véljer de olika
visningsldgena genom att trycka pa i-Monitor knappen.

i-Monitor vid start

Under startprocessen blinkar i-Monitor-displayen och alla tre
indikatorerna samtidigt en gang. Tillstandet f6r i-Monitor-displayen och
de tre indikatorerna kan kontrolleras. Nar generatorn &r igadng forblir den
grona indikatorn for UTEFFEKT och i-Monitor-displayen tanda.

Displayens bakgrundsbelysning b!inkar
Om nyckeln ldmnas kvar i lage PA i 6ver 30 sekunder borjar displayen
att blinka.

i-Monitor-display

i-Monitor-displayen &r indelad i tvé fonster. Fénstret med en siffra
indikerar i-Monitor-laget (med siffran 1 — 4). Det fyrsiffriga fonstret
visar vardet pa de fyra olika ldgena eller eventuella aktiverade
felmeddelanden.

i-Monitor-display, lage 1 — total driftstid i timmar

| det hér laget visas generatorns totala driftstid i timmar. Den totala
driftstiden ackumuleras nar generatorn &r i drift. Om den totala
driftstiden understiger en timme visas detta som O pa displayen. Nar
driftstiden dverstiger en timme star det 1 eller 2 pa displayen o.s.v.
Underhallsschemat for generatorn ska baseras pa den sammanlagda tid
som visas.

DISPLAY MED KNAPP TILL i-MONITOR

EN SIFFRA

(il 2:VvA Jirpm YiER

DISPLAY MED
FYRA SIFFROR
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KONTROLLER OCH FUNKTIONER

i-Monitor-display, lage 2 — Uteffekt

Detta lage visar ungefarlig uteffekt foér generatorn pé displayen.
Uteffekten anges i VA (voltampere). Uteffektsvardet &r inte ndgot
exakt matt och ska darfor endast anvandas for referensandamal.
Uteffekten visas inte forran generatorn belastas (utrustning ansluts).

(il 2ivA Jirpm YiEm
Whalx
E (PR

i-Monitor-display, lage 3 — Motorvarvtal
| det har laget visas motorvarvet (uttryckt som RPM) pé i-Monitor-
displayen.

('l 2:VA Jirpm YipEg
=
g |
E rpm

i-Monitor-displayen, lage 4 — Batterispanning
| det har laget visas batteriets spanning uttryckt i V DC.

i

tVA Slrpm YIE3
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KONTROLLER OCH FUNKTIONER

i-Monitors svagt-batteri-meddelande

Om det stér “batt” pa i-Monitor-displayen nar man trycker p& MOTORNS
STARTKNAPP betyder det att batterispanningen ar for |ag for att kunna
driva motorns startmotor. Anvand startsnéret for att starta generatorn.
Se till att batteriet laddas och kontrolleras (se sidan 65).

(:l 2:VA Jirpm YIpEd

i}

i-Monitorns systemfelmeddelanden

Om generatorn drabbas av ett systemfel blinkar ett felmeddelande

pé i-Monitor-displayen. Vid fjarrkontrollsdrift kan felmeddelandet E-O1
visas om MOTORNS STARTKNAPP haélls intryckt langre &n

10 sekunder. Vid felmeddelandet E-O1 kan motorn fortsatta att vara
igang och den elektriska uteffekten kan forbli konstant.

Generatorn kommer att aterstéllas till normal fjarrkontrollsdrift efter att
felmeddelandet E-O1 aterstéllts automatiskt. Om felmeddelandet E-O1
inte aterstallts automatiskt eller om ndgot annat felmeddelande visas
pé displayen, ska du kontakta din aterforsaljare/serviceverkstad.

‘-

X
.-‘.
|“-

A

"batt” blinkar

INDIKATOR FOR OIL ALERT/OLJEKONTROLL

@ [ =/

(tH 2iVA Iirpm 4IEF

FELMEDDELANDE
(Exempel: E-01)
“E-01” blinkar
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KONTROLLER OCH FUNKTIONER

Branslematare

Bransleméataren &r en mekanisk enhet som méater branslenivan i tanken.
Den roda indikatorn i fénstret talar om nivan i férhallande till om tanken
ar full eller tom. Starta arbetet med full tank fér att erhalla sa lang
drifttid som maijligt. Kontrollera branslenivan nar generatorn star pa en
plan yta. Tanka bara nar generatorn ar AV och sval.

)
FULL 4@
!

B

TOM —»

BRANSLEMATARE
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FORE ANVANDNING

AR DU REDO ATT KORA IGANG?

Din sdkerhet ar ditt ansvar. Genom att dgna lite tid at forberedelse
minskas risken for skador markant.

Kunskap
L3s och férsta bruksanvisningen. Lar dig vad reglagen &r till for och hur
man anvander dem.

Bekanta dig med generatorn och lar dig hur den fungerar innan du
boérjar anvanda den. Se till att du vet hur du stanger av generatorn
snabbt i en nddsituation.

Om generatorn anvands for att driva apparater, ska du férsakra dig om
att de inte 6verskrider generatorns markbelastning (se sidan 41).

AR GENERATORN REDO ATT KORA IGANG?

For din egen sakerhet, for att sakerstalla att miljobestammelserna
efterlevs och for att maximera livslangden for din utrustning, ar det
mycket viktigt att du tar en liten stund fér att kontrollera generatorns
skick innan du startar den. Se till att alla problem &tgéardats, gérna av
din aterférséljare/serviceverkstad, innan du startar generatorn.

A VARNING

Felaktigt utfort underhall av
generatorn, eller underlatenhet att
&tgarda problem fére drift, kan
orsaka fel som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

Utfor alltid en kontroll fére varje
igdngkérning och atgéarda alla
eventuella problem.

For att forhindra risken for brand ska generatorn vara minst 1 meter
fr&n byggnader och annan utrustning under drift. Placera inte
brandfarliga foremal i ndrheten av motorn.

Innan nagra kontroller fore drift gérs — se till att generatorn star pa en
plan och fast yta och att huvudbrytaren stéar i lage AV.
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FORE ANVANDNING

Kontrollera motorn

¢ Titta runt och under motorn for att kontrollera att det inte
féorekommer nagra tecken pa olje- eller bensinlackor.

¢ Kontrollera motoroljenivan (se sidan 54). Ldg motoroljenivd kommer
gora att Oil Alert-systemet stanger av motorn.

¢ Kontrollera luftfiltren (se sidan 57). Ett smutsigt luftfilter begransar

luftflédet till branslesystemet och féorsamrar motorns och generatorns
prestanda.

e Kontrollera branslenivan (se sidan 52). Start med full tank hjalper till
att eliminera eller minska driftavbrott for branslepafylining.

Batteriets underhallslucka

Ko6r aldrig generatorn med batteriets underhallslucka 6ppen eftersom
det leder till daliga motor- och generatorprestanda.

UNDERHALLSLUCKA FOR BATTERI
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ANVANDNING

FORBEREDELSER FOR SAKER DRIFT

Innan du borjar anvéndq'generatorn for forsta géngqn, ska du_.l'ésa
kapitlen GENERATORSAKERHET (se sidan 6) och FORE ANVANDNING
(se sidan 29).

For sakerhets skull ska du inte kéra generatorn i slutna utrymmen, t.ex.
i garaget. Generatorns avgaser innehéller giftig koloxidgas, som latt kan
ansamlas i ett slutet utrymme och leda till sjukdom eller dédsfall.

AVARNING

Avgaser innehaller giftig koloxid som
kan ansamlas till farliga nivaer

i slutna utrymmen. Inandning av
koloxid kan orsaka medvetsloshet
eller dodsfall.

Kor aldrig generatorn i ett slutet eller
ens ett delvis slutet utrymme dar det
kan finnas personer.

Innan du ansluter en vaxelstromsapparat eller natsladd till generatorn:

e Anvand jordade forlangningssladdar, verktyg och apparater med
3-stiftskontakter eller verktyg och apparater med dubbel isolering.

¢ Kontrollera sladdar och kontakter och byt ut om de ar skadade.

¢ Forsakra dig om att apparaten ar i funktionsdugligt skick. Apparater
eller natsladdar som det ar nagot fel pa kan orsaka elektriska stotar.

e Kontrollera att verktygets eller apparatens elektriska markvarden inte
Overstiger generatorns eller det uttag som anvands.

* Placera generatorn &tminstone en meter frdn byggnader eller annan
utrustning nar den anvands.

® Generatorn far inte koras i ett slutet utrymme.

® Placera inte brandfarliga féremal i narheten av motorn.
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ANVANDNING

e Qverskrid inte angivna stromstyrkegranser for uttag.
e Generatorn far inte modifieras eller anvandas fér andra andamal an

den ar avsedd for. Observera aven féljande vid anvandning av
generatorn.

¢ Anslut inte en férlangning till avgasroret.

e Nar en forlangningskabel behovs, se till att anvanda en hard
gummimantlad bojlig kabel (IEC 245 eller motsvarande).

® Langdbegransning for férlangningskablar: 60 m for kablar pé

1,5 mm? och 100 m fér kablar pd 2,5 mm?2. L&nga férlangningskablar
minskar mangden anvandbar strém pa grund av motstand i kabeln.

e Hall generatorn borta fran andra elektriska kablar och ledningar, till
exempel det allmanna elnatet.

Anvéandningsfrekvens

Om generatorn ska anvandas séllan eller oregelbundet (mer &n fyra
veckor till ndsta anvandningstillfélle), ska du ladsa avsnittet
Batteriservice under kapitlet SERVICE PA GENERATORN (se sidan 62)
och avsnittet Bransle under kapitlet FORVARING (se sidan 67) for
ytterligare information om batteriet och bransleférsamring.
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ANVANDNING

START AV MOTORN

For att forhindra risken fér brand ska generatorn vara minst 1 meter
frdn byggnader och annan utrustning under drift. Placera inte
brandfarliga foremal i narheten av motorn.

® Om man kér generatorn mindre dn 1 meter fran en byggnad eller
annat féremal kan generatorn éverhettas och skadas.

® For att sékerstélla korrekt kylning ska man se till att det &r atminstone
1 meters fritt utrymme ovanfér och runt generatorn.
Se till att alla kyloppningar dr 6ppna och fria fran skrép, lera, vatten
etc. Kyloppningar finns pa kontrollpanelen och lingst ner pa
generatorn. Om kylhalen blockeras kan generatorn éverhettas vilket
kan skada motorn, véxelriktaren eller ledningarna.

Se FORBEREDELSER FOR SAKER DRIFT pé sidan 31 qch utfor
kontrollerna i AR GENERATORN REDO ATT KORA IGANG?
(se sidan 29).

Se VAXELSTROMSDRIFT (se sidan 39) nar du ska ansluta enheter till
generatorn.

1.Forsékra dig om att alla apparater ar bortkopplade fran AC-uttagen.
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ANVANDNING

2.Se till att Eco-gasreglaget ar ECO-GASREGLAGE
i lage AV eftersom
uppvarmningstiden annars
kommer att ta langre.
Om du vill anvanda
Eco-gassystemet, ska du andra
Eco-gasreglaget till lage PA
efter att motorn varmts upp
i 2 — 3 minuter.

3.Vrid huvudbrytaren till lige PA.

4.Tryck in och slapp MOTORNS
STARTKNAPP.
MOTORNS STARTKNAPP
ar aktiv i 5 sekunder. Sa fort
motorn startar, stannar
startmotorn.

Om motorn inte startar ska du
vanta i 10 sekunder innan
startmotorn koérs igen.

MOTORSTARTKNAPP

Lamna inte huvudbrytaren i lage PA nar generatorn inte ar i drift,
eftersom batteriet d@ kommer att laddas ur. Vrid huvudbrytaren till
lage AV nar generatorn inte anvands.
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ANVANDNING

* Anvand startsnoret om
batterispanningen ar for lag
for att kunna dra runt
startmotorn.

a. Vrid huvudbrytaren till lage
PA.

b.Oppna hdger servicelucka
genom att vrida sparren
moturs.

c. Dra latt i starthandtaget
tills du kanner ett visst
motstand och ryck sedan
snabbt i pilens riktning
sasom illustrationen visar.

e Overskrid inte 20 grader
frén horisontalldget nar
du drar i starthandtaget.

e [ &t inte starthandtaget
snarta tillbaka mot
motorn. Sldpp tillbaka
det forsiktigt for att
undvika skador pa
startmotorn.

e [at inte startrepet skava
mot generatorhuset
eftersom det kan slita ut
repet i fortid.

d. Stédng hoger servicelucka
genom att vrida sparren
medurs.

5.0m du vill anvanda Eco-
gassystemet later du motorn
varmas upp i 2 — 3 minuter
innan du sl&r PA Eco-
gasreglaget.

HUVUDBRYTARE

STARTHANDTAG

AV

ECO-GASREGLAGE




ANVANDNING

STANGA AV MOTORN

Stdng av motorn vid en nddsituation genom att vrida huvudbrytaren till
lage AV.
Fo6lj anvisningarna nedan fér normala forhéllanden.

1.Vrid huvudbrytaren till lage AV.

HUVUDBRYTARE

2.Koppla bort alla apparater som ar anslutna till generatorns AC-uttag.

3.0m tva generatorer har varit sammankopplade for parallelldrift, ska
du koppla bort parallelldriftskabeln, efter att du stoppat motorerna,
om du inte tanker fortsatta med parallelldrift.

SATS FOR PARALLELLDRIFT
(tillvalsutrustning)
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ANVANDNING

STARTA MOTORN med FJARRKONTROLL (tillval)

1.Vrid generatorns huvudbrytare till lage PA.

HUVUDBRYTARE

2.Vrid fjarrkontrollens huvudbrytare till lage PA.

3.Tryck in och slapp MOTORNS STARTKNAPP.
MOTORNS STARTKNAPP &r aktiv i 5 sekunder. S fort motorn
startar, stannar startmotorn.
Kontrollampan tands nar motorn startar.

Om motorn inte startar ska du vanta i 10 sekunder innan startmotorn
kérs igen.

MOTORSTARTKNAPP
KONTROLLAMPA

HUVUDBRYTARE
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ANVANDNING

STOPPA MOTORN med FJARRKONTROLL (tillval)

1.Vrid fjarrkontrollens huvudbrytare till lage AV.

HuvupskvTare | | PA "Z
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ANVANDNING

AC-ANVANDNING

Anslut en RCBO (jordfelsbrytare med dverbelastningsskydd) med
30 mA jordfelsdetektering och frénslag pé mindre dn 0,4 sekunder
vid éver 30 A strommatning om tva eller flera apparater anvands.
Fé6lj anvisningarna fran respektive RCBO-tillverkare fére anvandning.

APPARATER

ELVERK APPARATER ELVERK f‘_‘?ﬁ?ﬁﬁ

Ansluta med en RCBO Ansluta med tvd RCBO

Om en apparat bérjar fungera onormalt, gar trogt eller pl6tsligt stannar
ska den stdngas av omedelbart. Koppla bort apparaten och férsék
avgOra om det ar apparaten som ar problemet eller om det ar
generatorns markbelastning som 6éverskridits.

Betydande overbelastning som leder till att den roda indikatorn for
OVERBELASTNINGSLARM sténdigt ténds kan skada generatorn. Marginell
éverbelastning som far den réda indikatorn fér OVERBELASTNINGSLARM
att tdndas tillfélligt kan férkorta livsldngden pa generatorn.

1.Starta motorn och kontrollera EFFEKTINDIKATOR (GRON)
att den grona indikatorn for
UTEFFEKT tands.
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ANVANDNING

2.Koppla in apparaten.
De flesta motoriserade
apparater behdver hogre effekt
an markeffekten vid start.

Om generatorn &r dverbelastad, en kortslutning har uppstéatt i den
anslutna apparaten eller om vaxelriktaren ar éverhettad TANDS den
roda indikatorn for OVERBELASTNINGSLARM. Den réda indikatorn
for OVERBELASTNINGSLARM fortsatter att vara TAND och efter ca
fem sekunder stangs stromfoérsoérjningen till den eller de anslutna
apparaterna av och den gréna indikatorn for UTEFFEKT SLACKS.
Stanna motorn och undersdk problemet.

Kontrollera om orsaken ar en kortslutning i ett anslutet tillbehor, en
o6verbelastning eller en dverhettad vaxelriktare. Korrigera problemet och
starta om generatorn.

Innan du ansluter en apparat till generatorn, férsakra dig om att den &r
i gott skick och att dess elektriska markvéarden inte éverstiger
generatorns. Starta generatorn och anslut apparatens néatsladd.

Nar man startar en elektrisk motor kan den réda indikatorn for
OVERBELASTNINGSLARM tindas. Detta ar normalt om den réda
indikatorn for OVERBELASTNINGSLARM slocknar efter cirka

5 sekunder. Om den réda indikatorn for OVERBELASTNINGSLARM
forblir TAND, ska du kontakta din aterférséljare/serviceverkstad.
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ANVANDNING

Vaxelstromsutrustning
Innan du ansluter en apparat eller natsladd till generatorn:

¢ Férsadkra dig om att apparaten ar i funktionsdugligt skick. Apparater
eller natsladdar som det &r nagot fel pa kan orsaka elektriska stotar.

* Om en apparat borjar fungera onormalt, gar trogt eller plétsligt
stannar ska den stdngas av omedelbart. Koppla bort apparaten och
forsdk avgdéra om det ar apparaten som ar problemet eller om det ar
generatorns markbelastning som 6verskridits.

De flesta apparaters motorer krdver mer an markeffekten vid start.
Kontrollera att verktygets eller apparatens elektriska markvarden inte
Overstiger maximal méarkeffekt hos generatorn.

Maximal effekt:
7,0 kVA

Vid kontinuerlig drift far markeffekten inte dverskridas.
Markeffekten éar:

5,6 kVA

| samtliga fall méste hansyn tas till det totala effektbehovet (VA) for
alla anslutna apparater. Information om markeffekt star oftast tryckt
nara modell- eller serienumret pa apparaten eller elverktyget.

Betydande Gverbelastning kommer att aktivera skyddsbrytaren.
Begrénsad Gverbelastning av generatorn kanske inte aktiverar
skyddsbrytaren men kommer att férkorta generatorn livsliangd.
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ANVANDNING

AC-PARALLELLDRIFT

Innan du ansluter en apparat till ndgon av generatorerna, ska du
forsakra dig om att apparaten &ar i gott skick och att dess elektriska
markvarden inte 6verstiger uttagets.

De flesta motoriserade apparater behdver hogre effekt &n markeffekten
vid uppstart. Nar man startar en elektrisk motor kan indikatorn for
OVERBELASTNINGSLARM (r6d) TANDAS. Detta &r normalt om
indikatorn for OVERBELASTNINGSLARM (réd) slocknar inom

5 sekunder. Om indikatorn for OVERBELASTNINGSLARM (réd) forblir
TAND, ska du kontakta din aterférsaljare/serviceverkstad.

Under parallelldrift ska Eco-gasreglagen vara i samma lage pé bada
generatorerna.

1.Anslut parallelldriftkabeln mellan tva EU70is-generatorer genom att
folja instruktionerna som foljde med parallelldriftsatsen.

SATS FOR PARALLELLDRIFT
(tillvalsutrustning)

2.Starta motorn pa bada generatorerna och forsékra dig om att
indikatorn for EFFEKT (gron) TANDS.

3. Anslut apparaten genom att félja instruktionerna som féljde med
parallelldriftsatsen.

4.Sl4 péa apparaten.
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ANVANDNING

Om generatorerna ar 6verbelastade (se sidan 45) eller om det blivit
kortslutning i den anslutna apparaten, indikatorerna for
OVERBELASTNINGSLARMEN (réda) TANDAS. Indikatorerna for
OVERBELASTNINGSLARMEN (réda) fortsatter att vara TANDA och
efter ca fem sekunder stdngs stromforsérjningen till den eller de
anslutna apparaterna av och indikatorerna fér UTEFFEKT (groéna)
SLACKS. Stanna motorena och undersdk problemet.

Kontrollera om orsaken ar en kortslutning i ett anslutet tillbehor, en
overbelastning. Korrigera problemet och starta om generatorerna.
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ANVANDNING

Tillampningar for AC-parallelldrift

Tva EU70is-generatorer kan kopplas samman for att 6ka den
tillgangliga effekten med hjalp av en parallelldriftsats
(tillvalsutrustning).

Folj instruktionerna som féljde med parallelldriftsatsen.
Innan du ansluter en apparat eller natsladd till generatorn:

¢ Forsakra dig om att apparaten ar i funktionsdugligt skick. Apparater
eller natsladdar som det ar nagot fel pa kan orsaka elektriska stotar.

e Om en apparat borjar fungera onormalt, gar trogt eller pl6tsligt
stannar ska den stangas av omedelbart. Koppla bort apparaten och
forsdk avgora om det &r apparaten som &ar problemet eller om det ar
generatorns markbelastning som 6verskridits.

* Anslut aldrig olika generatormodeller till varandra.

¢ Anvand endast en sats for parallelldrift som godkéants av Honda
(tillvalsutrustning) nar du ansluter en EU70is-generator till en annan
EU70is-generator.

e Du far aldrig ansluta eller koppla bort parallelldriftskabeln nar
generatorn &r igang.

®* Om du bara ska anvanda en generator maste du koppla bort
parallelldriftskabeln frdn b&da generatorerna.
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ANVANDNING

De flesta apparaters motorer kraver mer an markeffekten vid start.
Kontrollera att verktygets eller apparatens elektriska markvarden inte
Overstiger maximal méarkeffekt hos generatorn.

Maximal effekt vid parallelldrift ar:

14,0 kVA (Folj instruktionerna for parallelldriftsatsens
effektbegransning.)

Vid kontinuerlig drift far markeffekten inte dverskridas.
Markeffekten vid parallelldrift ar:

11,0 kVA (Folj instruktionerna for parallelldriftsatsens
effektbegransning.)

| samtliga fall maste hansyn tas till det totala effektbehovet (VA) for
alla anslutna apparater. Information om markeffekt star oftast tryckt
nara modell- eller serienumret pa apparaten eller elverktyget.

Betydande éverbelastning som leder till att den réda indikatorn fér
OVERBELASTNINGSLARM sténdigt ténds kan skada generatorn.
Marginell 6verbelastning som far den réda indikatorn fér
OVERBELASTNINGSLARM att téndas tillflligt kan férkorta livsldngden
pa generatorn.
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ANVANDNING

ECO-GASSYSTEM

Nar reglaget ar i lage PA sanks motorvarvtalet automatiskt nar
belastningarna minskas, stéangs av eller kopplas bort. Nar apparater slas
péa eller ansluts &tergar motorn till korrekt varvtal fér att klara av den
elektriska belastningen. | lage AV ar Eco-gassystemet &r inte
inaktiverat.

Apparater med krav pd hog starteffekt kanske inte later motorn

na normalt driftvarvtal nar de &r anslutna till generatorn. Stall Eco-
gasreglaget i lage AV och anslut apparaten till generatorn. Om motorn
anda inte nar normalt driftvarvtal ska du kontrollera att appareten inte
overskrider generatorns markbelastningskapacitet.

Om flera elférbrukare med hég elektrisk belastning ar anslutna
samtidigt ska Eco-gasreglaget stéllas i lage AV for att minska
spanningsvariationerna.

Eco-gassystemet ar inte effektivit att anvanda tillsammans med
apparater eller verktyg som endast behdver kortvarig effekt.
Om verktyget eller apparaten slas PA och stangs AV snabbt ska
Eco-gasreglaget sta i lage AV.

2 4

r
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AV NS r
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ANVANDNING

RESERVKRAFT

Anslutning till en byggnads elsystem

Anslutning av reservkraft till en byggnads elsystem maste utféras av
behorig elinstallator. Anslutningen méste isolera generatorn effekt fran
stromtillférseln i enlighet med alla géllande lagar och
elinstallationsnormer.

AVARNING

Felaktiga anslutningar till en
byggnads elsystem kan medféra att
elektrisk strom fran generatorn
matas tillbaka till
forsorjningsledningarna.

Sadan returmatning kan utsatta
kraftbolagets personal eller andra
som kommer i kontakt med
ledningarna under stromavbrott

for livsfarliga elstotar. Nar
stromtillférseln aterstalls kan
generatorn explodera, fatta eld eller
orsaka brand.

Kontakta kraftbolaget eller behérig
elektriker innan nagra elinstallationer
utfors.

Pa en del platser méaste generatorer enligt lag registreras hos lokala
elbolag. Kontrollera lokala bestdmmelser vad galler registrering och
anvandningsanvisningar.

Systemjord

Den har generatorn har systemjord som ansluter generatorns
ramkomponenter till jordpolerna i AC-effektuttagen. Systemjorden
ar inte ansluten till nolledaren fér AC.
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ANVANDNING

Sarskilda bestammelser

Det kan finnas rédande lagar, lokala bestammelser eller férordningar
som galler den anvandning som generatorn ar avsedd for. Kontakta en
behorig elektriker, elinspektor eller behdrig lokal férrattning.

* P4 en del platser méste generatorer registreras hos lokala elbolag.

* Om generatorn anvands pé en byggarbetsplats kan det finnas
ytterligare bestammelser som maste féljas.
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SERVICE PA GENERATORN

UNDERHALLETS BETYDELSE

Ett bra underhall &r vasentligt fér en saker, problemfri anvandning,
dessutom blir generatorn billigare i drift. Det minskar ocksé
luftféroreningarna.

For att du ska kunna skéta generatorn pa ratt satt innehaller féljande
sidor ett underhéllsschema, anvisningar for rutinkontroller och enkla
underhéllsmoment som kan utféras med vanliga handverktyg. Andra
serviceuppgifter som ar svarare eller kraver specialverktyg utférs
lampligen av yrkeskunniga personer. Sadan service gors normalt av
en Honda-tekniker eller annan kvalificerad mekaniker.

Underhéllsschemat galler vid normala anvandningsférhallanden. Om
generatorn koérs under mer ovanliga forhallanden, t.ex. med hog last
under lang tid eller vid hég temperatur, eller vid sarskilt vata eller
dammiga forhéllanden - kontakta aterférsaljare/serviceverkstad

for rekommendationer som géller avsedd anvéandning.

AVARNING

Felaktigt underhall, eller om ett
problem inte atgérdas innan den
anvands, kan leda till ett tekniskt
fel som kan skada dig allvarligt eller
doda dig.

Folj alltid rekommendationerna
fér kontroll och underhall samt de
scheman som finns i denna
bruksanvandning.

Tank péa att en auktoriserad Hondaverkstad behéarskar din generator
och har den utrustning som kravs for att underhélla och reparera den.

For att se till att du far den basta kvalitén och driftsédkerheten ska
du bara anvanda nya originaldelar frd&n Honda eller motsvarande for
reparation och byte.
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SERVICE PA GENERATORN

SAKERHET VID UNDERHALL

Har foljer nadgra av de viktigaste sdkerhetsforeskrifterna. Vi kan
dock inte varna for alla risker som kan téankas uppsté vid
underhallsarbeten. Endast du kan avgéra om du bor utfora en
viss uppgift sjalv eller ej.

AVARNING

Om du inte foljer anvisningarna for
underhall och forsiktighetsatgarder
kan det leda till att du skadas
allvarligt eller omkommer.

Folj alltid anvisningar och
sakerhetsforeskrifter enligt
bruksanvisningen.

Sakerhetsforeskrifter

Se till att motorn &r avstdngd innan du pabdrjar underhall eller
reparationer. Detta forebygger flera potentiella risker:

—Koloxidforgiftning fran avgaser.
Kér endast motorn utomhus pa betryggande avstand fran 6ppna
fonster och doérrar.

—-Brannskador fran heta delar.
Lat motorn och avgassystemet svalna innan du rér dem.

—Skador orsakade av roérliga delar.
Kér inte motorn sdvida inte du uppmanas att gora det.

¢ Las anvisningarna innan du bdrjar och se till att du har de verktyg och
fardigheter som krévs.

¢ Var forsiktig nar du arbetar i narheten av bensin for att minska risken
for brand eller explosion. Anvand inte bensin for att rengdéra delar,
endast ett icke brandfarligt I6sningsmedel. Cigaretter, gnistor och eld
maste hallas pa behorigt avstand fran alla branslerelaterade delar.
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SERVICE PA GENERATORN

o
UNDERHALLSSCHEMA
INTERVALL FOR REGELBUNDEN Efter en | Var 3:e | Var 6:6 En ga:]g
SERVICE (3) . . o o o per ar
Vid varje | manad | manad manad
PUNKT . eller .
. . . o anvand-| eller eller var | eller var Sida
Utfor vid varje angiven manad eller nin 20 50:e 100:e efter
drifttidsintervall, beroende pa vilket g . S L 300
. N timmar | timme timme .
som infaller forst. timmar
Motorolja Kontrollera niva o 54
Byt o [¢) 55
Luftrenare Kontrollera [¢) 57
Rengor o (1) 58
Byt o (*) 57
Tandstift Kontrollera,
. [¢) 59
justera
Byt o 59
Gnistfangare Rengér o 61
Ventilspel Kontrollera, 0(2) _
justera
Forbrannings- Rengor Efter varje 1 000-timmarsperiod (2) —
kammare
Bransletank Rengor Vartannat ar eller var 1 000:e timme. (2) —
Branslefilter Byt Vartannat ar eller var 1 000:e timma. (2) (4) —
Brénsleslang Kontrollera Vartannat ar (byt vid behov) (2) (4) —
OBS:

(*) Byt endast papperselementtyp.

(1) Service ska ske oftare vid anvandning i dammiga miljGer.

(2) Service pa dessa delar ska utféras av din &terférséljare/serviceverkstad sdvida du inte har ratt
verktyg och sjalv har de mekaniska kunskaper som kravs. Se Hondas verkstadshandbok for
serviceanvisningar.

(3) Vid kommersiell drift ska antalet driftstimmar loggas for att faststélla ratt underhéllsintervall.

(4) Om det skulle uppsté sprickor eller skador pa branslefiltergenomféringen eller
regulatorgenomféringen, ska den bytas ut mot en ny.

Den har generatorn &r utrustad med en katalytisk avgasrenare. Om man inte underhéller motorn pa
korrekt satt kan katalysatorn i ljuddamparen tappa i effektivitet.
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SERVICE PA GENERATORN

BRANSLEPAFYLLNING

Kontrollera brénslenivdmataren nar motorn ar avstangd. Tanka om
branslenivan ar lag.

A VARNING

Bensin ar mycket lattantandlig och
explosiv.

Det finns risk for brannskador eller
allvarliga skador vid hantering av
bransle.

® Stang av motorn och se till att
inga varmekallor, gnistor eller
6ppna lagor finns i narheten.

* Hantera endast bransle utomhus.

® Torka genast upp utspillt bransle.

Brénsle kan skada malade ytor och plast. Var férsiktig sa att du inte
spiller brdnsle nér du tankar. Skada som orsakas av utspillt brénsle
tacks inte av garantin.

Fyll pa bransle i ett val ventilerat utrymme innan du startar motorn. Lat
motorn svalna forst om den varit igdng. Var noggrann nar du fyller pa
sé att du inte spiller.

Fyll inte bransletanken dver det dvre nivamarket (rétt) pé branslefiltret.
Fyll aldrig pa bréansle i motorn inuti en byggnad dar bensinédngor kan
komma i kontakt med flammor eller gnistor. Hall bensin pa behdérigt
avstand fran kontrollampor pa apparater, utegrillar, elektriska
apparater, motordrivna verktyg, etc.

Utspillt bransle ar inte bara en brandrisk utan det ar aven skadligt fér
miljon. Torka genast upp utspillt brénsle.
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TANKLOCK

BRANSLEFILTER

FULL —>@

TOM _.@
7_J

BRANSLEMATARE
OVRE NIVAMARKERING (ROD)

Efter tankning ska locket pa bransletanken skruvas at ordentligt.

BRANSLEREKOMMENDATIONER

Den har motorn ar godkand fér att drivas med vanlig blyfri bensin med
ett RON-oktantal pa 89 eller hogre.

Anvand endast blyfri bensin eftersom katalysatorn annars kommer att
tappa i effektivitet. Dessutom kommer det att ha negativ inverkan péa

avgaserna.

Anvand aldrig for harsken eller férorenad bensin eller olje-/
bensinblandningar. Undvik smuts eller vatten i bransletanken.

Du kan anvanda vanlig blyfri bensin med hégst 10 % etanol (E10) eller
5 % metanol (volymprocent). Metanolen méaste dessutom innehalla
hjalplésningsmedel och korrosionshdmmande medel.

Om man anvénder branslen med en etanol- eller metanolhalt som ar
hogre 4n ovanstaende, kan det orsaka start- och/eller driftsproblem.
Det kan ockséa skada delar i metall, gummi och plast som ingar

i branslesystemet.

Motorskador eller driftsproblem pa grund av att man anvander bransle
som innehaller procentuellt stérre mangd etanol eller metanol 4n vad
som visas har ovan, eller blyhaltig bensin, tédcks inte av garantin.

Om din utrustning anvénds oregelbundet, ska du l&sa bransleavsnittet
i kapitlet FORVARING (se sidan 67) for ytterligare information om
bransleférsamring.
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KONTROLL AV MOTOROLJENIVAN

Kontrollera motoroljenivdn med generatorn stdende pa ett plant
underlag och med motorn avstangd.

1.0ppna héger servicelucka genom att vrida sparren moturs.
2.Ta bort oljepafyllningslocket.

3.Kontrollera oljenivan. Om den ligger under den 6vre gréansen ska du
fylla pa med rekommenderad olja (se sidan 56) till den 6vre gréansen
av oljepafyllningsroret.

4.Satt tillbaka oljepafyliningslocket ordentligt.

5.Sténg hdger servicelucka genom att vrida sparren medurs.

OLJEPAFYLLNINGSLOCK

OLJEPAFYLLNINGSROR

Oljevarningssystemet stdnger automatiskt av motorn innan oljan
sjunker under sikerhetsgransen. Kontrollera dock alltid oljenivan
regelbundet, for att undvika problem med ovantade stopp.
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BYTE AV MOTOROLJA

Tappa av oljan medan motorn fortfarande ar varm, sé att den toms ut
snabbt och fullstandigt.

1.0ppna héger servicelucka genom att vrida sparren moturs.

2.Ta bort den svarta gummitatningen som sitter nedanfér
oljeavtappningspluggen under generatorn.

3.Placera ett lampligt karl bredvid under generatorn att samla upp den
anvanda oljan i.

.Ta bort oljepafyliningslocket.

4

5.Ta bort oljeavtappningspluggen och tatningsbrickan och 14t all olja
rinna ut.

6

.Satt tillbaka oljepluggen och en ny tatningsbricka. Dra &t pluggen
ordentligt.

7.Satt tillbaka den svarta gummitatningen under generatorn.

Oriktig avyttring av motorolja kan vara skadlig fér miljén.

Om du byter motoroljan sjélv, ska du géra dig av med den anvédnda
oljan pa ett korrekt sétt. Férvara den i en sluten behallare och ta den
till en dtervinningsanléggning. Sléng den inte i en soptunna, héll inte ut
den p& marken eller i avioppet.

8.Se till att generatorn star pa ett jamnt underlag och fyll sedan pa med
rekommenderad olja (se sidan 56) till den dvre nivan pa
oljepafyliningsréret.

Maximal oljekapacitet: 1,1 L

9.S4tt tillbaka oljepafyliningslocket ordentligt.
10.Sténg hoger servicelucka genom att vrida sparren medurs.

Tvatta handerna med tval och vatten efter hantering av gammal olja.
TATNINGSBRICKA

(Byt ut)
OLJEPAFYLL- g

1 I
NINGSLOCK

SVART GUMMITATNING

o OLJEAVTAPPNINGSPLUGG
OLJEPAFYLLNINGSLOCK
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REKOMMENDERAD MOTOROLJA

Oljan &r en viktig komponent som paverkar motorns prestanda och
livslangd.

Anvand fyrtaktsolja som motsvarar eller déverstiger kraven for
API-kategori SE eller senare (eller motsvarande). Kontrollera alltid pa
API-etiketten pa oljebehallaren, bokstavskombinationen ska vara SE
eller senare (eller likvardig).

SAE 10W-30 rekommenderas for allman anvdndning. Andra viskositeter
i diagrammet kan anvandas om medeltemperaturen i omradet ligger inom
det rekommenderade intervallet.

30
I 5w=30-10w=30

-20 10 O 10 20 30 40°C
OMGIVNINGSTEMPERATUR

Las anvisningarna pa oljedunken innan anvandning.
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LUFTRENARSERVICE
1.0ppna vanster servicelucka genom att vrida sparren moturs.

2.Knapp upp luftrenarkapans klammor och ta bort luftrenarkapan.
KLAMMA

PAPPERSLUFTFILTER

HALLARE

LUFTFILTER AV SKUMPLHST LUFTRENARKAPA

3.Skumplastluftfilter:

a. Ta ut skumplastluftfiltret ur luftrenark&pan.

b. Kontrollera skumplastluftfiltret for att sdkerstalla att det ar rent
och i gott skick.
Rengor skumplastluftfiltret enligt anvisningarna pa sidan 58 om det
ar smutsigt.
Byt ut skumplastluftfiltret om det &ar skadat.

c. Satt tillbaka skumplastluftfiltret i luftrenark&pan.

4. Pappersluftfilter:
a. Ta bort hallaren.
b. Om pappersluftfiltret &r smutsigt, ska det bytas ut mot ett nytt.
Rengor inte pappersluftfiltret.

5.Satt tillbaka filterhallaren och luftrenarkapan.

6.Stang vanster servicelucka.

Om motorn kérs utan luftfilter eller med skadat luftfilter s& kommer
smuts in i motorn vilket gor att den slits ut snabbt.
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SKUMPLASTLUFTFILTER

Ett smutsigt skumplastluftfilter begrénsar luftflodet till branslesystemet
och férsdmrar motorns prestanda. Om generatorn koérs pa mycket
dammiga platser méste skumplastluftfiltret reng6ras oftare dn vad som
anges i underhallsschemat.

1.Reng6r skumplastluftfiltret i varmt tvélvatten, skolj och It det torka
ordentligt.

2.Doppa skumplastluftfiltret i ren motorolja och pressa sedan ut allt
Overskott av olja. Om det ar for mycket olja kvar i skumplastluftfiltret
ryker motorn nar den startas forsta gangen.

|[Rengér|  |Krama ur och torka | [Doppaiolja | |Krama ur]
Vrid inte. Vrid inte.

#@#*@

3.Torka av smutsen fran luftrenarkapan insida med en fuktig trasa. Var
noga med att hindra smuts fran att komma in i luftkanalen som leder
till brénslesystemet.
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SERVICE PA TANDSTIFT
Rekommenderade tandstift: BPRGES (NGK)
For att se till att motorn fungerar korrekt méste tandstiftets

elektrodavsténd stéllas in ordentligt och tandstiftet vara fritt fran
avlagringar.

Ett felaktigt tdndstift kan orsaka motorskador.
Om motorn &r varm, 1&t den svalna innan service utférs pé tandstiftet.
1.0ppna vianster servicelucka genom att vrida sparren moturs.

2.Lossa kapskruven och ta bort inspektionsluckan for tandstiftet.
INSPEKTIONSLUCKA FOR TANDSTIFT

3.Tag bort tandhatten och ta bort all smuts som finns runt tandstiftet.

4.Ta bort tandstiftet med tandstiftsnyckeln.
TANDSTIFTSNYCKEL

TANDHATT
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5.Kontrollera tandstiftet. Byt ut SIDOELEKTROD
det om elektroderna ar slita eller l
nedsmutsade, eller om isolatorn 0,7 - 0,8 mm
ar sprackt eller skadad p& annat 1

VIS. TATNINGSBRICKA

6.Mat elektrodavstandet med ett
tradmatt. Korrigera vid behov
genom att boja sidoelektroden
forsiktigt.

«——ISOLATOR

Elektrodavstandet ska vara:
0,7 - 0,8 mm

7.Se till att tdndstiftets
tatningsbricka ar i gott skick och ganga fast tandstiftet for hand for
att undvika korsgangning.

8.Nar tandstiftet ligger an drar du &t det med en tandstiftsnyckeln for
att trycka samman brickan.

Om ett begagnat tandstift satts tillbaka, ska du dra at 1/8 till 1/4 varv
sedan tandstiftet har moterats.

Om ett nytt tandstift monteras, ska du dra at 1/2 varv sedan
tandstiftet har installerats for att trycka samman brickan.

Ett I6st sittande tandstift kan éverhetta motorn och skada den.
Alltfor kraftig atdragning av tdndstiftet kan skada gdangorna
i/ topplocket.

9.Satt tillbaka tandhatten.

10.Sétt tillbaka inspektionsluckan for tandstiftet och dra at luckans
skruv.

11.Stédng vanster servicelucka.
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SERVICE AV GNISTFANGARE

Om motorn har varit i gang ar ljuddamparen mycket het. Lat ljudddmparen
svalna innan du utfér ndgon service pa gnistslackaren.

1.Avlagsna de tvd 5 x 16 mm skruvarna med rundat huvud och
avlagsna avgasréret och gnistfangaren.

GNISTFANGARE

SLUTROR

5x 16 mm SKRUV MED
RUNDAT HUVUD (2)

2.Anvand en borste for att ta bort sotavlagringar fran gnistsldckarens nat.
Var forsiktig s& att natet inte skadas.

Gnistfangaren far inte ha nagra sprickor eller nétskador. Byt ut den
om den &r skadad.

3.Montera gnistfangaren genom att félja demonteringsanvisningarna
i omvand ordning.
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BATTERISERVICE

Generatormotorns laddningssystem laddar batteriet ndr motorn &ar
igdng. Om man bara anvander generatorn sporadiskt, maste batteriet
laddas varje méanad for att bibehélla batteriets livslangd.

AVARNING

Batteriet innehaller svavelsyra
(elektrolyt), som ar mycket fratande
och giftigt. Om du far elektrolyt

i dina 6gon eller pa huden kan det
orsaka allvarliga brannskador.

Anvand skyddsklader och
skyddsglaségon nar du arbetar
i ndrheten av batterierna.
HALL BARN PA BEHORIGT
AVSTAND FRAN BATTERIER.

Nodsituationsrutiner

Ogon - Spola med vatten fran ett glas eller annan behallare
i &tminstone 15 minuter. (vatten under tryck kan skada 6gat.)
Kontakta omedelbart en lakare.

Huden - Ta av fororenade kléder. Spola huden med stora mangder
vatten. Kontakta omedelbart en lakare.

Fortdaring — Drick vatten eller mjolk. Kontakta omedelbart en lakare.
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Borttagning av batteri

Batteripoler, klAmmor och andra tilloehér innehaller bly och
blyféreningar. Tvatta handerna efter hantering.

1.Lyft handtaget uppat. Handtagets lasreglar sparras och haéller
handtaget pa plats.

HANDTAG HANDTAGETS
LASREGEL

LUCKSKRUV

i

UNDERHALLSLUCKA FOR BATTERI
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3.Ta loss den negativa (-) kabeln frdn batteriets negativa (-) pol och ta
sedan loss den positiva (+) kabeln fran batteriets positiva (+) pol.

4.Haka av batteriets fastband fradn den nedre kroken pé generatorn.

BATTERIFASTBAND

MINUSKABEL (-)

PLUSKABEL (+)

5.Ta bort batteriet.
Den har symbolen pa batteriet betyder att produkten inte far
Ei hanteras som hushéllsavfall.

Om batteriet inte tas om hand pa ratt satt kan det skada bade miljo och
manniskors hélsa.
Kontrollera alltid lokala foreskrifter fér batterihantering.
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Batteriladdning

A VARNING

Batteriet producerar explosiv vatgas
under normal anvandning.

En gnista eller laga kan gora att
batteriet exploderar med kraft nog
att doda eller allvarligt skada dig.

Anvand skyddsklader och
ansiktsskydd eller 14t en utbildad
mekaniker skota batteriunderhéllet.

Batteriet har en méarkladdning pa 11,2 Ah (amperetimmar).
Laddningsstrémmens styrka ska motsvara 10 % av batteriets
markladdning. Anvand en batteriladdare som kan justeras till att ge
1,1 ampere.

1.Folj tillverkarens anvisningar vid anslutning av batteriladdaren.

2.Ladda batteriet i 5 — 10 timmar.

3.Rengor batteriet utvandigt och batterifacket med lI6sning bestdende
av bikarbonat och vatten.

Montera batteriet

1.Montera batteriet i generatorn.

2.Anslut forst batteriets pluskabel (+) till batteriets pluspol (+)
och dra at bulten ordentligt.

3.Skjut batteriskon 6ver pluskabeln (+) och polen.

4.Anslut batteriets minuskabel (-) till batteriets minuspol (-)
och dra at bulten ordentligt.

5.Satt fast batteriets fastband.

6.Montera batteriet i omvand ordning jamfért med demontering
(se sidan 63).
Kor aldrig generatorn med batteriets underhallslucka 6ppen eftersom
det leder till daliga motor- och generatorprestanda.
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SAKRING
Om sakringen ar trasig, fungerar inte startmotorn.

Om en sakring gar ska du lokalisera orsaken till felet och atgarda det
innan du fortsatter driften. Avbryt anvandningen av generatorn om
sakringen fortsatter att ga sonder och kontakta din aterforséljare/
serviceverkstad.

1.Vrid huvudbrytaren till lage AV och ta ut nyckeln innan du
kontrollerar eller byter sakringen.

2.Lossa skruven pé luckan och
ta bort batteriets
underhéllislucka.

3.Ta bort locket dver
sakringshallaren och dra ut

sakringen. UNDERHALLSLUCKA FOR BATTERI
4 .Byt ut sakringen mot en SAKRING (15 A) SAKRING (3 A)
sakring av samma typ och

markstromstyrka.
Angiven sdkring: 3 A, 15 A

Anvénd aldrig en sékring med
annan mérkstrém &an den
specificerade. Det kan orsaka
brand eller allvarliga skador pa SAKRINGSHALLARENS KAPA
elsystemet.

5.Montera sakringshéllarens képa i omvand ordning jamfért med
demontering (se sidan 63).
Kor aldrig generatorn med batteriets underhéllslucka 6ppen eftersom
det leder till daliga motor- och generatorprestanda.
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FORVARING

FORBEREDELSER FOR FORVARING

Det ar viktigt att man forberett generatorn infor férvaringen sa att den
kan koras problemfritt och héllas snygg. Foljande steg hjalper till att
hélla borta rost och korrosion, sé att generatorns funktion och utseende
inte férsdmras. Det blir ocksé |attare att starta generatorn nar du
behodver anvanda den igen.

Rengoring

Torka av generatorn med en fuktig trasa. Rengor alla yttre ytor, battra
pé skadad farg och bestryk andra ytor som kan rosta med ett |att lager
olja, efter att generatorn har torkat.

Bransle

Brénslesammanséttningen kan snabbt brytas ner och oxidera beroende
pa var du anvénder utrustningen. Brdnslenedbrytning och oxidering kan
ske pa sa kort tid som inom en méanad och kan orsaka skador pa
brénslesystemet. Kontakta din &terférséljare/serviceverkstad for
information om lokala férvaringsrekommendationer.

Bensin oxideras och bryts ner nar den férvaras under lang tid. Gammal
bensin gér det svarare att starta, och den lamnar ockséa efter sig
avlagringar som sétter igen branslesystemet. Om bensinen i generatorn
forsamras under férvaringen kan det bli nédvandigt att utféra service
eller att byta ut delar i bréanslesystemet.

Tiden som bensin kan ldmnas i bransletanken utan att orsaka
funktionsproblem varierar beroende pé bensinblandning,
forvaringstemperatur och om bransletanken ar full eller delvis fylld.
Luften i en delvis fylld bransletank skyndar pé branslets
nedbrytningsprocess. Mycket hoga forvaringstemperaturer snabbar
ocksé upp branslets nedbrytning. Branslenedbrytning kan ske inom
nagra manader, eller &nnu kortare tid, om bensinen var gammal nar
du fyllde pé bransletanken.
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FORVARING

Téomning av brénsletank

A VARNING

Bensin ar mycket lattantandlig och
explosiv.

Det finns risk for brannskador eller
allvarliga skador vid hantering av
bransle.

® Stang av motorn och se till att
inga varmekallor, gnistor eller
6ppna lagor finns i narheten.

* Hantera endast bransle utomhus.

® Torka genast upp utspillt bransle.

Skruva av tanklocket, ta bort branslefiltret och tom tanken pé bransle
i en lamplig behallare. Vi rekommenderar att du anvander en
kommersiellt tillganglig handpump fér bensin for att tdémma tanken.
Anvéand inte en elektrisk pump. Sug upp bensinen genom att féra in
spetsen av handpumpen pé sidan av pumpskyddet. Satt tillbaka
branslefiltret och tanklocket.

TANKLOCK HANDPUMP

BRANSLEFILTER
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FORVARING

Motorolja
1.Byt motorolja (se sidan 55).

2.Ta bort tandstiftet (se sidan 59).

3.Hall i en tesked (5 cm®) ren motorolja i cylindern.
4.Dra i startsnoret flera gdnger sé att oljan férdelas i cylindern.
5.Satt tillbaka tandstiften (se sidan 60).

6.Dra langsamt i starthandtaget tills motstand kanns. | detta lage
kommer kolven upp i kompressionsslaget och bade insug- och
avgasventilerna ar stdangda. Om motorn férvaras i detta lage
skyddas den battre mot invandig korrosion. Slapp forsiktigt tillbaka
starthandtaget.

Batteri
Ladda batteriet innan du stéaller undan generatorn fér férvaring
(se sidan 65).
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FORVARING

FORSIKTIGHETSATGARDER VID FORVARING

Om generatorn ska férvaras med bensin i bransletanken ar det viktigt
att man minskar risken for att bensindngor antands.

Anvand ett val ventilerat férvaringsutrymme pa behdorigt avstand

frén all utrustning dar flammor kan férekomma (t.ex. ugn,
varmvattenberedare eller torksk&p). Undvik alla platser dar det
forekommer gnistkallor (elmotorer) eller dar eldrivna verktyg anvands.

Om mojligt ska forvaringsplatser med hoég luftfuktighet undvikas
eftersom det framjar rost och korrosion.

Placera generatorn pa ett plant underlag. Lutning kan orsaka brénsle-
eller oljelackage.

Kontrollera att motorn och avgassystemet ar svala och tack éver
generatorn for att halla dammet borta. En het motor och ett hett
avgassystem kan antdnda eller smaélta vissa material.

Anvand inte plastskynken som dammskydd. Ett helt tatt éverdrag gor
att fukt halls kvar runt generatorn, vilket underlattar f6r rost och
korrosion.

Ladda batteriet helt. Ladda upp batteriet en gadng per méanad (se sidan 65).
FLYTTNING FRAN FORVARING

Kontrollera generatorn enligt beskrivningen i kapitlet FORE ANVANDNING
i den har bruksanvisningen (se sidan 29).

Om generatorn har varit forvarad i ett ar eller langre, ska du témma
bransletanken (se sidan 68) och sedan fylla den men farsk bensin.

Om du har en reservdunk ska du tillse att den bara innehaller ny bensin.
Bensin oxideras och bryts ner med tiden vilket gér att maskinen blir
svarare att starta.

Om cylindern bestrukits med olja innan maskinen stélldes undan sa
kommer motorn att ryka nagot vid starten. Detta &r normalt.
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TRANSPORT

Om generatorn kérts nyligen, ska du ldta motorn svalna i minst

15 minuter innan generatorn lastas pa transportfordonet. En het motor
och ett hett avgassystem kan orsaka brannskador och antdnda vissa
material.

Stéll generatorn plant under transport for att minska risken for
brénslelackage.

Fast generatorn med rep eller spannband vid transport, var noga med
att endast anvanda ramsténgerna som fastpunkter. Fast inte rep eller
band pa nagra delar av generatorns stomme eller fallhandtaget.

Vid transport av generatorn:

¢ Vrid om téandningen till lage AV.

® Anvand inte generatorn nar den &r lastad pa ett fordon. Lasta av
generatorn frén fordonet och anvand den p& en val ventilerad plats.

® Undvik utrymmen med direkt solljus nar du lastar generatorn pa ett
fordon. Om generatorn ar kvar i ett slutet fordon i flera timmar kan
hog temperatur inne i fordonet leda till att brénslet férangas, vilket
i sin tur kan orsaka en explosion.

e Kor inte pa gropiga vagar under ldngre perioder med generatorn
ombord. Om generatorn méste transporteras pa gropiga vagar ska
den tdmmas pé bransle i forvag.
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TRANSPORT

* Anvand en vinsch och anslut den till generatorns upphangningsbygel

(tillval) for att lyfta den fo6r transport.
* Om generatorn ska lyftas for hand (av dig och dina medhjalpare) far
den inte lyftas i handtaget eller generatorns bakre stag. Den maste

lyftas i bdrhandtagen (de skuggade omradena pa bilden nedan).

| enlighet med EUROPEISK STANDARD EN 12601: 2010
En generator med en vikt pa 140 kg ska vara forsett med lampliga

handtag sé& att det kan lyftas av 4 personer.

BARHANDTAG
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HANTERING AV OVANTADE PROBLEM

MOTORN STARTAR INTE

Tankbar orsak

Atgéird

Huvudbrytaren ar i lage AV.

Vrid huvudbrytaren till lage PA
(se sidan 34).

Slut pé bransle.

Tanka (se sidan b2).

Daligt bransle. Generatorn har
forvarats utan att branslet tdmts
ut eller sa har daligt bréansle
fyllts pa.

Tom bransletanken (se sidan 68).
Fyll p& med farsk bensin
(se sidan 52).

Lag motoroljenivéd som orsakat
att Oil Alert stdngt av motorn.

Vrid huvudbrytaren till lage AV.
Fyll p& med motorolja. Vrid sedan
huvudbrytaren till lage PA och
starta motorn pa nytt.

Tandstiftet drankt av bransle
(flodad motor).

¢ \Vrid huvudbrytaren till lage AV
och dra i starthandtaget snabbt
fem ganger eller fler. Detta kan
torka tandstiftet.

® Ta bort tandstiftet och torka det
om motorn fortfarande inte
startar.

Tandstiftet felaktigt, smutsigt
eller fel elektrodavstand.

Justera elektrodavsténdet eller
byt tandstift (se sidan 59). Satt
tillbaka tandstiftet.

Branslefiltret igensatt. Fel pa
branslesystemet, fel pa pumpen,
fel pa tadndningen, ventiler har
fastnat etc.

Ta med generatorn till din
aterforsaljare/serviceverkstadeller
las i verkstadshandboken.
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HANTERING AV OVANTADE PROBLEM

MOTORN SAKNAR KRAFT

Tankbar orsak

Atgéird

Igensatt luftfilter.

Rengor eller byt luftfilter
(se sidan 57).

Daligt bransle. Generatorn har
férvarats utan att branslet tdmts
ut eller sa har daligt bransle
fyllts pé.

Tom bransletanken (se sidan 68).
Tanka med farsk bensin
(se sidan 52).

Branslefiltret igensatt. Fel pa
branslesystemet, fel pa pumpen,
fel pa tadndningen, ventiler har
fastnat etc.

Ta med generatorn till din
aterforsaljare/serviceverkstadeller
las i verkstadshandboken.

INGEN STROM FRAN VAXELSTROMSUTTAGEN

Tankbar orsak

Atgérd

Indikatorn for UTEFFEKT é&r
SLACKT och indikatorn for
OVERBELASTNING &r PA.

Kontrollera AC-belastningen.
Stoppa och starta om motorn.

Kontrollera kylluftinsuget. Stoppa
och starta om motorn.

AC-kretsskyddet(en) har 16st ut.

Kontrollera AC-belastningen och
aterstall AC-kretsskyddet(en)
(se sidan 18).

Felaktigt elverktyg eller -apparat.

Byt ut eller reparera elverktyget
eller -apparaten.
Stoppa och starta om motorn.

Fel pa generatorn.

Ta med generatorn till din
aterforséljare/serviceverkstadeller
las i verkstadshandboken.
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TEKNISK INFORMATION

Serienumrets placering

RAMENS SERIENUMMER

Skriv upp ramserienummer och inképsdatum i utrymmet nedan.
Du behover informationen vid bestéllning av delar och vid tekniska
fragor eller garantifragor.

Ramens serienummer:

Inképsdatum:
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TEKNISK INFORMATION

Specifikationer

Matt
Modell EU70is
Beskrivningskod EEJD
Léangd 848 mm
[Handtag i uppfallt lage] [1 198 mm]
Bredd 700 mm
Hojd 721 mm
Torrvikt [vikt]” 118,1 kg
* Med batteri
Motor
Modell GX390
Motortyp Fyrtakt, toppventil, encylindrig
Slagvolym 389 cm?®
[cylinderdiameter X [88 x 64 mm]
slaglangd]
Kompressionsférhéllande 8,2:1

Motorvarv

2 400 - 3 600 varv/min
<med Eco-gasreglaget PA>

Kylsystem Kompressorkylning
Tandningssystem Heltransistortandning
Motoroljevolym 1,1L
Bransletankens volym 19,2 L
Tandstift BPR6ES (NGK)
Batteri 12V; 11,2 Ah/10 h
Generator
Modell EU70is
Typ G, GW, F, IT
Méarkspéanning 230V
Markfrekvens 50 Hz
Markstrom
Effekt AC (Markstromstyrka) 23,9 A
Markuteffekt 5,6 kVA
Maximal effekt 7,0 kVA
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TEKNISK INFORMATION

Buller
Modell EU70is
Typ G, GW, F, IT
Ljudtrycksniva vid arbetsstationen 76 dB (A) .
(2006/42/EG) (med Eco-gasreglaget PA)
Mikrofonens placering
H,
KONTROLL-
. PANEL
Mitten
\Ll
(‘\T/’fr?-i 1,60 m
o
\\ i | o
\\L/,—‘ -
1,0m
~ Felmarginat | 2dB (A ]
Uppmatt ljudeffekt 88 dB (A) .
(2000/14/EG, 2005/88/EG) | _____(med Eco-gasreglaget PA)
Felmarginal 2 dB (A)
Garanterad ljudeffektsniva 90 dB (A) .
(2000/14/EG, 2005/88/EG) (med Eco-gasreglaget PA)

“Angivna vérden ar utslappsnivéer och inte nédvandigtvis sékra
arbetsmiljonivaer. Aven om det finns ett samband mellan utslapps-
och exponeringsnivéer kan detta inte anvandas for att sdkert avgora
om vytterligare forsiktighetsatgarder kravs. Faktorer som péaverkar den
faktiska exponeringsnivan for personalen &r bland annat arbetslokalens
utformning, andra bullerkallor m.m. Nivan paverkas med andra ord av
antalet maskiner, andra narbeldgna processer och hur lange operatéren
ar utsatt for bullret. Den tilldtna exponeringen kan ocks& variera mellan
olika lander. Dessa uppgifter hjédlper dock anvandare av maskinen att
béattre utvardera faror och risker.”

Specifikationerna kan variera beroende pa typ och kan &ndras utan
foregdende meddelande.
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TEKNISK INFORMATION

Kretsscheman
(se insidan av omslagets baksida)

Forkortningar Kabelférgskod
Symbol Komponentnamn BI Svart
ACCP | Skyddsbrytare fér Br | Brun
vaxelstrém G | Gron
ACOR | Uttag vaxelstrém Gr | Gra
Bat Batteri Bu | Bla
CPB Kontrollpanelsblock Lb Ljusblé
CSw | Kombinationsbrytare Lg | Ljusgron
EcoSw | Eco-gasreglage O | Orange
EgB | Motorblock P Rosa
FrB Ramblock R Rod
FP Branslepump W | Vit
FuB | Sakringsdosa Y | Gul
GeB | Generatorblock V_ | Violett
GCU | Generatorstyrenhet BE | Beige
GND | Jord
GT Jordanslutning KOMBINATIONSBRYTARE
IlgP% ¥éngsptlale MAIN1|MAIN2 |BAT|ACC
g andpulsgenerator O O
In Insprutare K'\A/ Sam®)
0] Inverterenhet
|I_Lég :_nEvDerterenhetsbIock STARTKNAPP
MSw | Huvudbrytare IG E
MW Huvudlindning FRIGOR
NF Brusfilter TRYCK O—+—-0
OLSw | Oljevakt
ogge gZ-Sendsotr ECO-GASREGLAGE
ersondator
POR | Uttag for parallelldrift POL _[Hz |GND |SW
Rc Fjarrkontroll E(,:AOS_REG PA
RCB Fjarrkontrollsblock '
Rc (OP) | Fjarrkontroll (tillval) LAGE AV o0
SP Tandstift
StM Startmotor
StSw | Startbrytare
SW Slavlindning
TCM | Gasreglagemotor
ThSe | Termosensor
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TEKNISK INFORMATION

ttttt

GW
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ENHET

SAKERHET

Vikten av korrekt montering

Korrekt montering ar en grundlaggande forutsattning fér operatdrens
sakerhet och maskinens driftsakerhet. Eventuella fel eller forbiseenden
frdn monterings- och serviceteknikerns sida kan latt leda till felaktig
funktion eller skador pa maskinen eller operatoren.

AVARNING

Felaktig montering kan ge upphov till
ett osakert tillstand med risk for
allvarliga personskador och dodsfall.

F6lj anvisningarna fér arbetsmomen-
ten och forsiktighetsatgarderna
i monteringsanvisningarna noggrant.

Vissa av de viktigaste sidkerhetsatgarderna anges nedan. Vi kan
daremot inte varna for varje tankbar risk som kan uppstéa vid
monteringsarbetet. Endast du kan avgdéra om du bér utféra en viss
uppgift sjélv eller ej.

A VARNING

Om du inte foljer anvisningarna och
inte vidtar de angivna forsiktighets-
atgarderna kan personskador eller
dodsfall intraffa.

Folj anvisningarna fér arbetsmomen-
ten och forsiktighetsatgarderna i den
har handboken noggrant.
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ENHET

Viktiga sakerhetsforeskrifter

e Se till att du har en god forstaelse av grundldggande sakerhetsrutiner
vid verkstadsarbete och var noga med att bara lampliga klader och
anvanda skyddsutrustning. Vid monteringsarbetet ska sarskild
hansyn tas till foljande:

[J Las anvisningarna innan du borjar och se till att du har de verktyg
och det kunnande som kravs for att kunna utféra uppgifterna pa
ett sakert satt.

e Se till att motorn &r avstangd innan du pabdérjar montering, underhall
eller reparationer. Det hjalper till att férebygga flera potentiella risker:

[1 Koloxidférgiftning fran avgaserna.
K6r endast motorn utomhus pé betryggande avstand fran oppna
fonster och dorrar.

[ Brannskador fran heta delar.
Lat motorn och avgassystemet svalna innan du rér dem.

[] Skador fran rérliga delar.
K6r endast motorn nar du fatt anvisningar om att géra detta.
Hall alltid hander, fingrar och klader borta frdn motorn. Kor aldrig
motorn med skydd eller luckor avlagsnade.

* Minska risken fér brand eller explosion genom att alltid vara forsiktig
vid arbete i narheten av bensin eller batterier. Anvand inte bensin
for att rengdra delar, endast ett icke brandfarligt I6sningsmedel.
Cigarretter, gnistor och eld maste hallas pa behorigt avstand fran
alla branslerelaterade delar.
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ENHET

ENHET

Uppackning
1.Ta ur generatorn och laddan med l6sa delar ur férpackningen.

2.Kontrollera att de l6sa delarna stdmmer éverens med forteckningen
Over l6sa delar nedan.

Verktyg som krédvs: nyckel 12 mm, nyckel 10 mm eller
stjarnskruvmejsel for batterianslutning, tang
(medfoljer ej)

L6sa delar
Kontrollera alla 16sa delar gentemot foéljande lista.

Ref.nr Beskrivning Ant.

1 Hjul 2

2 Axel 1

3 Stativ 2

4 20 mm bricka 2

5 4,0x28 mm 2
Saxsprint

6 8x20 mm 8
Flansbult

_ . - = 3 -

(6)

a @@@@;ggg&@@&
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ENHET

Montering av hjulsats
Anvand inte generatorn utan att hjulsatsen ar monterad. Hjulsatsen
sakerstaller luftspalten mellan marken och generatorns luftintag.

Om hjulsatsen inte installeras finns det risk for att smuts och skrép
sugs in i generatorns luftintag, vilket kan skada generatorn. Kér endast
generatorn med hjulsatsen monterad.

1.Montera de tva hjulen pa axeln med hjalp av brickorna pd 20 mm och
saxsprintarna pa 4,0 x 28 mm.

2.Montera axelenheten pa motorn med hjalp av flansbultar pad 8 x 20 mm.

3.Montera de tva stdden pa underramen med hjalp av fyra flansbultar
p& 8 x 20 mm.

ATDRAGNINGSMOMENT: 15-22 N'm (1,5-2,2 kgf-m)

FLANSBULT /'é éé KORTARE

8x 20 mm (4)

HJUL (2) %‘K

Lo SAXSPRINT
gé f == M4.0x28 mm (2)
/ )
FLANSBULT

8 x 20 mm (4) AXEL 20 mm BRICKA (2)

R
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ENHET

Batteri

Batteripoler, klAmmor och andra tillboehér innehaller bly och blyféreningar.
Tvéatta handerna efter hantering.

Batteriet levereras bortkopplat och fastspéant i batterifacket.

1.Avlagsna batteriets underhallskapa (se sidan 63).

2.Haka av batterifastbandet fran den nedre kroken och avlagsna
batteriet.

3.Ta endast ur batterikablarna fran kabelkldmman.
Se till att kopplingen/kablaget med 4 stift (bla) ar fastsatt med
kabelklamman.
Ladda batteriet ordentligt. Se sidan 65.
Satt tillbaka batteriet.

4.Avlagsna skyddshatten fran batteriets pluspol (+) och anslut den
roda kabeln till den positiva pluspolen (+). Se till att tdcka polen med
polskyddet.

5.Anslut den negativa (-) kabeln till batteriets minuspol (-).

6.Spann fast batteriet genom att haka fast fastbandet pa den nedre
kroken pa generatorn.

BATTERIKABLAR KABELKLAMMA

NEDRE
HAKE

BATTERIFASTBAND

PLUSKABEL (+)

BATTERI
BATTERISKO

7.Montera batteriet i omvand ordning jamfért med demontering
(se sidan 63).
Ko6r aldrig generatorn med batteriets underhéllslucka 6ppen eftersom
det leder till daliga motor- och generatorprestanda.
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ENHET

Motorolja

Generatorn levereras UTAN
OLJA i motorn.

Placera generatorn pa ett
plant underlag. Oppna hdger
servicelucka genom att vrida
sparren moturs.

Ta bort oljepafyliningslocket.
Fyll p4 med rekommenderad
olja upp till den 6vre gransen
av oljepéafyliningsroret.

Anvand fyrtaktsolja som
motsvarar kraven for
APIl-kategori SE eller senare
(eller motsvarande).

SAE 10W-30 rekommenderas
for allmén anvandning i alla
temperaturer. Andra
viskositeter som visas

i diagrammet kan anvandas
nar medeltemperaturen

i omrédet ligger inom det
angivna intervallet.

Satt tillbaka
oljepafyliningslocket
ordentligt.

Stang hoger servicelucka
genom att vrida sparren
medurs.

Bransle

Se sidan b2.

I 530 1ow-30

-20

-10

0 10 20 30 40°C

OMGIVNINGSTEMPERATUR

OLJEPAFYLLNINGSLOCK
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ENHET

Batterispanning
Kontrollera batterispdnningen med i-Monitor (se sidan 26).
Batteriets spanning ska vara 12,3 V eller mer.

Om batterispanningen ar for 1dg ska du ladda batteriet till dess att
batterispanningen ar 12,3 V eller mer.

FORE ANVANDNING

Innan man anvander generatorn, maste alla som ska hantera generatorn
lasa foljande kapitel och avsnitt:

e GENERATORSAKERHET (se sidan 6)

e KONTROLLER OCH FUNKTIONER (se sidan 14)
* FORE ANVANDNING (se sidan 29)

* ANVANDNING (se sidan 31)

* START AV MOTORN (se sidan 33)

e STANGA AV MOTORN (se sidan 36)

e UNDERHALLSSCHEMA (se sidan 51)
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TILLVAL

FJARRKONTROLLSSATS

Fjarrkontrollen kan ga sénder om den anvéands i fuktiga miljoer, t.ex.
i regn eller snd, ndra en swimmingpool eller ett sprinklersystem, eller
om den hanteras med véata hander. Hall fjarrkontrollen torr.
(skyddsklass: IP3X)

1.Avlagsna batteriets underhallskapa (se sidan 63).

2.Avlagsna pluggen fran den sexpoliga kontakten.
e Koppla inte bort blindpluggen. Pluggen ska sattas tillbaka
i anslutningen nér fjarrkontrollsatsen tagits bort.

3.Titta p& baksidan av batteriets underhéllslucka och leta upp
téckplattan nara luckans 6verkant. Avlagsna férsiktigt tackplattan.

. UNDERHALLSLUCKA FOR BATTERI
TACKPLATTA

\
Y
%
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TILLVAL

4.Satt | genomforingen i batteriets underhallslucka.
5. Anslut fjarrkontrollskabeln till den sexpoliga kontakten.
6.Satt tillbaka batteriets underhélislucka och dra at luckans skruv.

FJARRKONTROLLSKABEL

UNDERHALLSLUCKA FOR BATTERI FJARRKONTROLLSDOSA

7.Undvik att fjarrkontrollskabeln oavsiktligt kopplas bort genom att
fasta kabeln vid generatorramen med hjélp av ett buntband sdsom
visas i bilden.

KABELBAND

® Kor aldrig generatorn med
batteriets underhéllslucka 6ppen
eftersom det leder till daliga motor-
och generatorprestanda.

* Montera pluggen i anslutningen nar
fjarrkontrollssatsen &r borttagen.
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Frangais. (French)

Déclaration CE de Conformité

1. Le sous signé, Pascal De Jonge, de la part du
représentant autorisé, déclare que la machine décrit
ci-dessous répond a toutes les dispositions
applicables de

* Directive Machine 2006/42/CE

* Directive 2004/108/CE sur la compatibilité
électromagnétique

* Directive 2000/14/CE - 2005/88/CE des émissions
sonores dans I'environnement des matériels
destinés a étre utilisé a I'extérieur des batiments

2. Description de la machine

a) Denomination générique : Générateur

b) Fonction : produire du courant électrique

c) Nom Commercial d) Type

e) Numéro de série

3. Constructeur

4. Représentant autorisé et en charge des éditions
de documentation techngiues

5. Référence aux normes harmonisées

6. Autres normes et spécifications

7. Directive des émissions sonores dans
I'environnement des matériels destinés a étre utilisé
a I'extérieur des batiments

a) Puissance accoustique mesurée

b) Puissance accoustique garantie

c) Paramétre du bruit

d) Procédure d'évaluation de conformité

Italiano (ltalian)

Dichiarazione CE di Conformita

1. Il sottoscritto, Pascal De Jonge, in qualita di
rappresentante autorizzato, dichiara qui di seguito
che la macchina sotto descritta soddisfa tutte le
disposizioni pertinenti delle:

* Direttiva macchine 2006/42/CE

* Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica
2004/108/CE

* Direttiva sulla emissione acustica delle macchine e
attrezzature destinate a funzionare all'aperto
2000/14/CE - 2005/88/CE

2. Descrizione della macchina

a) Denominazione generica : Generatore

b) Funzione : Produzione di energia elettrica

c) Denominazione commerciale d) Tipo

e) Numero di serie

3. Costruttore

4. Rappresentante autorizzato e competente per la
compilazione della documentazione tecnica

5. Riferimento agli standard armonizzati

6. Altri standard o specifiche

7. Direttiva sulla emissione acustica delle macchine
e attrezzature destinate a funzionare all'aperto

a) Livello di potenza sonora misurato

b) Livello di potenza sonora garantito

c) Parametri emissione acustica

d) Procedura di valutazione della conformita

e) Organismo notificato

Deutsch (German)

EG-Konformitétserklarung

1. Der Unterzeichner, Pascal De Jonge erklart
hiermit im Namen der Bevollmachtigten, dass das
hierunter genannte Maschine allen einschlagigen
Bestimmungen der * entspricht.

* Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

* Richtlinie der Elektromagnetischen Kompatibilitat
2004/108/EG

* Geréuschrichtlinie im Freien 2000/14EG -
2005/88/EG

2. Beschreibung der Maschine

a) Allgemeine Bezeichnung : Stromerzeuger

b) Funktion : Strom produzieren

c) Handelsbezeichnung d) Typ

e) Seriennummer

3. Hersteller

4. Bevollmé&chtigter und in der Position, die
technische Dokumentation zu erstellen

5. Verweis auf harmonisierte Normen

6. Andere Normen oder Spezifikationen

7. Gerauschrichtlinie im Freien

a) gemessene Lautstarke

b) Schalleistungspegel

c) Gerauschvorgabe

d) Konformitatsbewertungs Ablauf

e) Benannte Stelle

8. 0rt 9. Datum

e) Organisme notifié 8. Fatto a 9. Data
8. Faita 9. Date
Nederlands (Dutch) Dansk (Danish) EAAnvika (Greek)

EG-verklaring van overeenstemming

1. Ondergetekende, Pascal De Jonge, in naam van
de gemachtigde van de fabrikant, verklaart hiermee
dat het hieronder beschreven machine voldoet aan
alle toepasselijke bepalingen van :

* Richtlijn 2006/42/EG betreffende machines

* Richtlijn 2004/108/EG betreffende
elektromagnetische overeenstemming

* Richtlijn 2000/14/EG - 2005/88/EG betreffende
geluidsemissie (openlucht)

2. Beschrijving van de machine

a) Algemene benaming : Generator

b) Functie : elektriciteit produceren

c¢) Handelsbenaming d) Type

e) Serienummer

3. Fabrikant

4. Gemachtigde van de fabrikant en in staat om de
technische documentatie samen te stellen

5. Refereert naar geharmoniseerde normen

6. Andere normen of specificaties

7. Geluidsemissierichtlijn (openlucht)

a) Gemeten geluidsvermogensniveau

b) Gewaarborgd geluidsvermogensniveau

c) Geluidsparameter

d) Conformiteitsbeoordelingsprocedure

e) Aangemelde instantie

8. Plaats 9. Datum

EF OVERENSTEMMELSEERKLARING

1. UNDERTEGNEDE, PASCAL DE JONGE, PA
VEGNE AF DEN AUTORISEREDE
REPRASETANT, ERKLARER HERMED AT
MASKINEN, SOM ER BESKREVET NEDENFOR,
OPFYLDER ALLE RELEVANTE BESTEMMELSER
IFGLGE:

* MASKINDIREKTIV 2006/42/EF

* EMC-DIREKTIV 2004/108/EF

* DIREKTIV OM ST@JEMISSION 2000/14/EF -
2005/88/EF

2. BESKRIVELSE AF PRODUKTET

a) FAELLESBETEGNELSE : Generator

b) ANVENDELSE : Produktion af elektricitet

c) HANDELSBETEGNELSE d) TYPE

e) SERIENUMMER

3. PRODUCENT

4. AUTORISERET REPRASENTANT OG | STAND
TIL AT UDARBEJDE DEN TEKNISKE
DOKUMENTATION

5. REFERENCE TIL HARMONISEREDE
STANDARDER

6. ANDRE STANDARDER ELLER
SPEFIFIKATIONER

7. DIREKTIV OM ST@JEMISSION FRA MASKINER
TIL UDEND@RS BRUG

a) MALT LYDEFFEKTNIVEAU

b) GARANTERET LYDEFFEKTNIVEAU

c) STAJPARAMETER

d) PROCEDURE FOR
OVERENSSTEMMELSESVURDERING

e) BEMYNDIGET ORGAN

8. STED 9. DATO

EK-AnAwon cuppéppwong

1. O kdTwe! utroyeypappévog ,Pascal De Jonge, €k
HEPOUG TOU ££0UCIOBOTNUEVOU QVTITIPOTWITTOU HE TO
TTaPWY SNAWVW OTI TO TTAPAKATW TIEPIYPAPOUEVO
oOXnUa TTANPOi OAEG TIG OXETIKEG TIPOBIAYPAPEG TOU:
* Odnyia 2006/42/EK yia pnxavég

* Odnyia 2004/108/EK yia TNV nAEKTpOpayvnTIKY
oupBatoTnTa

* OBnyia 2000/14/EK - 2005/88/EK yia T0 Timied0
BopuBou ot e§wTEPIKOUG XWPOUG.

2. Mepiypagry unxavrparog

a) Mevikry ovopaoia : HAekToTTapaywyoé {elyog

b) AerToupyia : yia TTapaywyr NAEKTPIKNG EVEPYEING
c¢) Epropikri ovopaaoia d) Tumrog

e) ApiBudg oeipdg Tapaywynig

3. KataokeuaoTrg

4. E€0u01080TNPEVOG QVTITIPOOWTTOG Kail Eival OE
Béan va KaTapTioer Tov TEXVIKO PAkeAD

5. Ava@opd o€ EVOPUOVIOEVT TIPOTUTTA

6. AoITTG TIPOTUTTA 1} TTPOBIAYPAPEG

7. Odnyia emTTESOU BOPUBOU EGWTEPIKWV XWPWV
a) MetpnBeioa nxnTikn éviaon

b) Eyyunuévn nxnrikn éviaon

¢) HXnTikA TrapdueTpog

d) Aiadikacia moToToinong

e) OpyaviopogmioToToinong

8. H Bokiun éyive 9. Hpepopnvia

Svenska (Swedish)

EG-férsakran om 6verensstdammelse

1. Undertecknad, Pascal De Jonge, pa uppdrag av
auktoriserad representant, deklarerar harmed att
maskinen beskriven nedan fullféljer alla relevanta
bestammelser enl :

* Direktiv 2006/42/EG géllande maskiner

* Direktiv 2004/108/EG géllande elektromagnetisk
kompatibilitet

* Direktiv 2000/14//EG - 2005/88/EG gallande buller
utomhus

2. Maskinbeskrivning

a) Allman benadmning : Elverk

b) Funktion : producera el

c) Och varunamn d) Typ

e) Serienummer

3. Tillverkare

4. Auktoriserad representant och ska kunna
sammanstélla teknisk dokumentationen

5. referens till Sverensstdmmande standarder

6. Andra standarder eller specifikationer

7. Direktiv for buller utomhus

a) Uppmitt ljudniva

b) Garanterad ljudniva

c) Buller parameter

d) Férfarande fér bedémning

e) Anmalda organ

8. Utfardat vid 9. Datum

Espaiiol (Spanish)

Declaracién de Conformidad CE

1. El abajo firmante, Pascal De Jonge, en
representacion del representante autorizado,
adjunto declara que la maquina abajo descrita,
cumple las clausulas relevantes de:

* Directiva 2006/42/CE de maquinaria

* Directiva 2004/108/CE de compatibilidad
electromagnética

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE de ruido
exterior

2. Descripcion de la maquina

a) Denominacién genérica : Generador

b) Funcién : Produccion de electricidad

c) Denominacién comercial d) Tipo

e) Numero de serie

3. Fabricante

4. Representante autorizado que puede compilar el
expediente técnico

5. Referencia de los estandar harmonizados
6. Otros estandar o especificaciones

7. Directiva sobre ruido exterior

a)Potencia sonora Medida

b) Potencia sonora Garantizada

c) Parametros ruido

d) Procedimiento evaluacion conformidad

e) Organismo notificado

8. Realizado en 9. Fecha

Romana (Romanian)
CE -Declaratie de Conformitate

1. Subsemnatul Pascal De Jonge, in numele
reprezentantului autorizat, declar prin prezenta
faptul ca echipamentul descris mai jos indeplineste
toate conditiile necesare din:

* Directiva 2006/42/CE privind echipamentul

* Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea
electromagnetica

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE privind
poluarea fonica in spatiu deschis

2. Descrierea echipamentului

a) Denumire generica : Motogenerator electric

b) Domeniu de utilizare : generarea energiei
electrice

c) Denumire comerciala
e) Serie produs

3. Producator

4. Reprezentant autorizat si abilitat s& realizeze
documentatie tehnica

5. Referinta la standardele armonizate

6. Alte standarde sau norme

7. Directiva privind poluarea fonica in spatiu inchis
a) Puterea acustica masurata

b) Putere acustica maxim garantata

c) Indice poluare fonica

d) Procedura de evaluare a conformitatii

e) Notificari
8. Emisa la

d) Tip

9. Data






